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Philippus .Aureolus Paracelsus Theophra -
stus Bombastus von Hohenheim qtrzyr.ny'wa‘!,
ze ogot ludzi iyjacych na ziemi (_izxeh sie
na dwa glowne gatu’:)kl: na ludzi stone-

‘ i pochmurnych. ¢
czgg(i‘;,llc()ll‘;jv?ieck nie vgszyslkig twierdzenia bos-
kiego doktora (tak uczniowie nazywali Para-
celsa) zastuguja na bezwaru.nkona “Z";;e’
dowodem czego przyrzadzanie W tyglepu
malego czlowieczka (bomunculus), ktore _zla(-
racelsus uznaje za bezwarunkowy pewl:il x

' a ktore nam sie wydaje troch.e m_epra\lvv dot
podobném, jednakowoz podzial jego ludzi
doéé nam przypada do przekonania. =

[ w istocie, czyscie sami tego na Soblie
nie doswiadezyli, czytelnicy, czyscie Si¢ nie
przekonali na drugich, ze usposobienie nie-
tylko fizyczne, ale im)oralne zmienia sie

f tanu powietrza’ s
5 eg;u%a(?y, kt(’)x")ym pogoda, shorice k-omeczm*e
sq potrzebne do zycia, do od('iychama \:ivépe-
ni. Kazda chmurka jest dla nich plaga, sz‘;:z
zabojstwem. Promieri storica. wehodzacy do
ich pokoju, ukrzepia 1m cialo i ;’ozjta's]r;?
mysli. Zyja w $wietle 1 dla swiatla ty "
jak owe roje atomow, €O PpOruszaja sz?
myriadami w promieniu swiatla przez wa ;
ka szezeline do ciemnego pokoju Wpuszqo_
nym. Na twarzy ich pogoda, dusza proml;e‘
nieje. Przy sloricu zdolni s do’ df)bryf: dl
pieknych rzeczy, do wielkich poswiecer, do
silnéj milosci. Wszystko im sie wydaje wow-
czas piekne i dobre, przeszlosé sig u%mlé’-
cha, prZ)'Sl*OS.é rozchmu!'za, [eraz"“ejszosé Z§ ®
je: mysla, czuja, kochaja. .

Dla innych znowu slorice jest wrogiem.
Zdaje sie prawdziwie ze lekaja sie go. Za
jasno im na Bozym $wiecie przy téj lampie
promiennéj , ktora Bog dla nas rozpalil
W przestrzeni. :

- Wiec w dnie pochn}urne zaczyna sie
prawdziwe zycie dla nich. Plusk dészczu
ich rozwesela, mgla orzeiwia, wilgotne po-
wietrze ulatwia im oddech. Jezeli cnqg{? sl.u-
2y pogoda, czekaja wieczoru .jak zbawu?ma;
bo zaczynaja zy¢ przy lampie tylko, kiedy
sapuszcza rolety i ani kawalka ju:pogo-
dnego nieba nie widza przed soba; bo na-

\

Prenumerala na prowincyi ¢ w Cesarstwie:
Rocznie rsr, 12, pélroeznie rsr. 6, Kwartalnie rsr. 3.
L]

Koperta oddzielna 2 rsr. roeznie.

wet gwiazdy , jako pokrewne sloricu, s im wstrgt-
ne. Podroze lubia odbywad tylko po nocy, w dzier
spia albo wypoczywaja. ‘ |
Paracelsus powiedzial wiecéj nawet, bo mgtyl_ko
ludzi, ale nawet narody rozdzielil na przyjaciot i nie-
przyjaciél storica. k : ;
Owoz wychodzac z té] zasady, nie wabamy sig

DAWNE UBIORY | UZEROJENIA.

; (Dalszy ciqg).
(Zebral irysowal Juliusz Kossak).

twierdzi¢ ze mieszkaricy Warszawy sy po wigkszéj
czesei stonecznymi tylko ludimi. Niech bedzie jakie-
kolwiek usposobienie miasta, niechaj pora nie sprzy-,
ja zabawom, ani zabawy porze, a slolice zaswieci,—
Juz ruch ‘na ulicach, juz roi sie ludnos¢, juz twarze
usmiechniete, juz rozpogodzone czota.

I chociaz znajdujq bruk zamiast trawnika, flizy ka-
mienne zamiast sciezek kwiecistych, a wzno-
szace sie wysoko mury zamiast drzew cier
dajacych, nic to naszym lubownikom slorica
nie przeszkadza. Wybiegaja oni na .ulice,
tlocza sie, cisng, zaczepiaja, szukaja ogrod-
kow, gdzie zamiast drzew tyki, a dym faj-
czany miejsce woni kwiatow im zastepuje.
[ niejeden ktory smucil sie i troszczyl na

widok chmur zalegajacych horyzont i sie~

dzial zamknigty jak borsuk w jamie, ani
stowa do nikogo nie przemawiajac, powsta-
je wesolo, kiedy slorice zajrzy mu do okna,
szuka towarzystwa, lubuje si¢ w niém i za-
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Wiek XIV.Wo6dz w stroju podroznym. (Rysunek wzigty z legendy o Sw.Jadwidze).
(Dalszy cigg nastgpi).

cierajgc rece, wykrzykuje owa dawne a nie-
zapomniane jeszeze: ,.bedzie to jakos,* kto-
re u przodkow naszych w kazdéj okoli-
cznosci, smutnéj czy wesoléj, znajdowalo
swoje zastosowanie.

Tatarzy grasowali po kraju: ,bedzie to
jakos* mowili ci ktorych klgska nie dotkne-
fa, ,,bedzie to jakos* powtarzali nawet tacy,
co musieli uciekaé przed dziczg.

Kraj ubozal po wojnach, urodzaje nie do-
pisywaly, zaraza pustoszytanajludniejsze oko-
lice, po gosciricach ludzie marli z glodu; ja-
ki taki rozgrzal si¢ na sloricu, wypil osta—
tnig szklanke 2z ostatniego’dzbana, uderzy}
w stol piescig i.... ,bedzie to jakos“ zawo-
fal, wierzac w przyszlosé i spodziewajac
sie Tepszéj.

Grozne obloki ze wszech stron gromadzi-
1y sie nad milq ojczyzna; nielad i rozterki
wewnatrz, zewngtrz niebezpieczeristwo, ze-
wszad znaki zlowrozbne; »jakos to bedzie,*
mowiono jednak i bawiono sie ostatkami
dni pogodnych.

[ bylo, ale jak? :

A nie dla wymowki zadnéj o tém wspo-
minamy. Co bylo to by¢ musiato, nie zwré-
ci¢ wody uplynionéj, ani minionych juz dni;
ale to ,jakos bedzie“ wyswieca nam jasno
usposobienie ogétu narodu naszego. Jest
w nim duzo milosci, duzo wiary i zaufania
w wyroki Opatrznosci.

Jest w narodzie naszym poezya przyszlo-
$ci. Alez narod nietylko z poetow skiladaé
sig powinien.

Patrze przez okno na slorice, i mimo
chmur groznych powtarzam z innymi: ,ja-
kos to bedzie.** Ale jak?

To ,.jak?* duzo bardzo od nassamychzalezy.
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Jedna z korrespondentek moich, panna M*, zada
koniecznie, abym jéj wytlumaczyl mistyczne znaczenie‘i
wypadku o jakim mi rozpowiada. Nie $miem odmo-
wié jéj zadaniu; wiec za odpowiedZ niech jéj poslu-
7y rozmowa jaka miala miejsce dwa tysigce lat temu
w Rzymie.

Panna M** wié zapewne kto to byl Kato starszy.

Owoz ten Kato wielka mial stawe madrosci i cno-
ty pomiedzy swoimi wspélobyvs_'atelami, niekoniecznie
dlatego ze w kazdéj mowie mianéj publicznie powta-
rzal wniosek o zburzenie Kartaginy, bo bez tego zbu-
rzenia Rzym mogl si¢ oby¢ bezpiecznie, zwlaszcza ze
we dwa wieki pozniéj sam musial odbudowaé pu-
nickie miasto, ale dlatego, Ze zycie cale tego cnotli-
wego Rzymianina odpowiadalo jego slowom.

Wiec. do Katona mnéstwo osob przychodzilo po ra-
- de, wielkich czy malych, bogatych czy ubogich. Kraj
" sie go radzit w rzeczach publicznych, obywatele w pry-
watnych. A niezawsze z nim latwa byla sprawa, bo
na Katona ani dészcz, ani slotice nie dzialalo; on naj-
czesciéj w zlym bywal humorze, nieraz si¢ oburknat,
a bardzo natretnego, to i kijem przetrzepa¢ umial.

010z do tego Katona przyszedl raz pewien Kam-
paticzyk po rade.

— Powiédz mi, rzekl, jakg wrozbe mam wyciagnac
z wypadku ktory mial u mnie miejsce niedawno?
Przez cala noc myszy gryzly mi obuwie. Le¢kam sig
czy to nie zly prognostyk dla mnie.

— Hm! odrzekl Kato, gdyby obuwie twoje zjadlo
myszy, wtedy moglbys si¢ lekaé o siebie; ale poniewai
stalo si¢ przeciwnie, mozesz spac spokojnie.

Niechajze panna M** przyjmie odpowiedz medrca
rzymskiego w miejsce téj, ktoréj ja dac jéj nie umiem.

7 Kiele donoszg nam o serdeczném przyjeciu ja-
kiego doznaly w tém miescie siostry milosierdzia, kio-
re po piérwszy raz obraly tam sobie stale siedlisko.
Mieszkaricy Kiele z prawdziwa czcia powitali u sie-
bie pobozne niewiasty, ktorych powolaniem jest stu-
2yé ludzkosci najpickniejsza modlitwa, bo modlitwg
czynu. Instytucya siostr milosierdzia nalezy do tych
wiasnie, ktore sa ozdoba krajow chrzescianskich, sta-
nowia rzeczywista ich wyzszos¢ w rozwoju ludzkosci
i s najpiekniejszém wecieleniem slowa Bozego.

W Kielcach takie mialy niedawno miejsce wybo-
ry na radzcow Towarzystwa Kredytowego. Zjazd byl
tak liczny, jak nie pamietaja od lat kilkunastu. Wy-
borow z wielkg oglednoscia dokonano. Jak z jednéj
strony. z calg powaga zastanawiano si¢ nad opiniami,
tak z drugiéj szlachetném ocenieniem zaslug juz po-
lozonych na drodze pracy dla ogotu, potrafiono zniesc
wyroki moze zbyt pospiesznie, zbyt goraczkowo,
cho¢ niewatpliwie w uczciwym celu na niektorych
wydane. Takiém postepowaniem pragniono dowiesc,
ze kazdy krok publiczny zosltaje pod scisla stra-
g opinii, ze uslugi na polu obywatelskiém nie sa
lekcewazone, lecz owszem maja przewage nad wszel-
ka osobistg a wsteczna daZnoscia.

Na tém zebraniu i Towarzystwo poznanskie Tellus
znalazlo serdeczne poparcie. Podczas wyborow zna-
czna liczba osob zapisywala si¢ na akcye, a mamy
nadzieje ze reszta obywateli bedzie umiala korzystaé
z dobrego przykltadu jaki im dali nie najzamozniejsi
podobno. Gorliwosé obywatela zajmujacego si¢ w tam-
tejszych stronach sprawa Tellusa, nie pozwala watpié
o pomysinym rezultacie.

O fantowé] loteryi, ktora po wyborach miala miej-
sce, wspominamy tylko ze si¢ bardzo dobrze udala
i spory przyniosta dochéd.

Inny korrespondent zada Zeby$my poparli rzucong
w jedném z pism tutejszych mysl zaprowadzenia po
wsiach lazni dla ludu. Twierdzi on ze tylko w ten
sposob udaloby si¢ moze odwies¢ lud nasz od szko-
dliwego, a niestety zbyt upowszechnionego po wsiach
zwyczaju puszczania krwi. Przy nalogowém niechluj-
stwie naszego wlo$cianina, laznia pod wizgledem po-
rzadku” bylaby dobra, pod wzgledem za$ hygienicz—
nym wazne przynieséby mogla korzysci. Korrespon-
dent twierdzi, i nie bez slusznosci, ze naduzywanie
puszezania krwi jest moze nawet szkodliwszém dla
ludu od zbytniego uzywania wodki; bo wloscianin,
cokolwiek go zaboli: ramig, krzyz piersi, bok, pusz-
cza zaraz krew, a sa to przypadlosci po wiekszéj cze-
$ci reumatycznéj natury, na ktore wlasnie faznia by-
laby pomocna. Trudno wierzyé, ile pokatni cyrulicy
wytocza corocznie krwi z ludu naszego. Rzadko gdzie
znajdzie sie chlop, ktoryby choé kilka razy przynaj-
mniéj w zyciu krwi nie puszczal. Nie potrzeba dowo-
dzi¢ jak szkodliwie to wplywa na zdrowie ludnosei
wiejskiéj, i nalezaloby wszelkiemi silami zapobiegaé
temu zgubnemu naduzyciu. Wiadomo nam ze w miej-
scach gdzie dwory gorliwie si¢ zajmuja stanem zdro-

wia wloscian, gdzie pan, a zwlaszcza pani, posiadajq
zaufanie gromady, ktora przychodzi do nich zasiegac '
rady i zada¢ pomocy, samowolne puszczanie krwi'
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daleko si¢ rzadziéj wydarza. I tu wige znowu, jak
wszedzie i zawsze, dochodzimy do wyniklosci, ze zbli-
zenie sig panéw z wio$cianami pozadaném jest i po-
zyteczném dla jednych i dla drugich.

Pewien dzierzawca, obarczony dziecmi, stracit z przy-
czyny pozaru cala obore, $pichrz i wszelki dobytek.
Nie majac innego $rodka ratunku, (bylo to w okoli-
cach gdzie ubezpieczenie od ognia jest prawie jeszcze
nieznaném), udaje si¢- on do milionowego sasiada.

— Szanowny panie, rzekl stangwszy przed nim.
Bog mnie ciezka obarczyl kleska. Mienie moje cale
pozarly plomienie. Poszedibym pracg ragk zarabia¢ na
kawalek chleba, ale Zona, ale piecioro dzieci umrg
tymezasem z glodu. Dzierzawa za lab kilka zaplacona
z gory; gdyby mi szanowny pan chcial pozyczyé
20,000 zlp., oddalbym mu je za lat trzy z procen-
tem, a kilka istot uratowanych od nedzy wzniosg
modly dziekczynne za zdrowie i powodzenie szano-
wnego pana.

— Mam pienigdze i dalbym chetnie, odpowiedziat
szanowny(!) pan, lecz nie moge sie sprzeciwia¢ woli
Bozéj. Bog, jak sam pan powiadasz, dotknal cig tém
nieszezesciem, wigec widaé zasluzyles na to, i niech
sig stanie wola Jego swieta! Dajac ci pieniadze, sta-
walbym na przeszkodzie wyrokom Opatrznosci. Prze-
bacz wiee, bo jak sam widzisz, pieniedzy ci daé nie
moge i nie dam.

Autentycznosé tego faktu mamy zargczona.

A teraz opowiem wam o dziwném weselu.

W pewném prowincyonalném miescie mieszka ku-
piec, ktory cszezednoseig i praca doszedl do znaczne-
go bardzo majatku. Na miliony liczq jego mienie. Dzie-
ciom swoim dal bardzo slaranne wychowanie, a kie-
dy syn najstarszy przyszedt do lat dojrzalych, radzit
mu zeby wzigl Zong rowna sobie stanem, kioraby
mogl uszezesliwié i ktoraby mu nigdy nizszosci po-
chodzenia nie wymawiala. ' ;

Ale nie stalo si¢ wedlug Zyczen ojca. Syn pokochat
sie w pannie wysokiéj bardzo kolligacyi, lecz mierne-
go majgtku. Pieniadze lamia wszelkie przeszkody;
wkrotce wiec malzeristwo zostalo ulozone.

Narzeczony pragnal Zeby rodzice jego ukochanéj ani
grosza nie wydali na oporzadzenie domowe, i sam
si¢ zajal wyprawa. Wydatki na ten cel podjete wy-
niosly przeszlo 250,000 zlp. Jedna salopa z futrem
kosztowala 66,000 zlp.; reszta w tym samym stosun-
ku. W wigilig slubu uszczesliwiony Rotszyldowicz wre-
czyl swojéj ukochanéj weksel na 200,000 zi.

Slub sie odbyl wspaniale, wesele takze. Na mie-
szkanie panstwa mlodych przygotowany byl obszer-
ny dom, palac prawie, umeblowany z wszelkim prze-
pychem i wykwintnoscig. Ale zaraz po weselu pan-
na mloda znikla. Naprozno jéj szukano, nie bylo jéj
nigdzie. Jak slycha¢ powtorzyla sie tutaj w tresci
ballada Odynca ,Wesele, tylko miejsce starosly za-
stapil syn kupca milionera. Jakie czasy tacy ludzie.
Tempora mutantur et nos mutamus in illis. Zdaje sie
tylko Ze tym razem zamiast walki na ostre, wystapi
na stol proces rozwodowy. Jeszcze jedna nauka wig-
céj dla ludzi szukajacych zwigzkow tego rodzaju.
Czy bedzie komu na korzyscé? watpie.

Jeden z korrespondentow naszych donosi nam, ze
w przejeidzie przez pewng okolice spotkal wies, w kto-
réj na 119 dymow istnieje juz 5 karczem, a szosta
si¢ buduje. Wprawdzie ta karczma stoi troche opo-
dal, blizko o wiorst¢ za wsiag, ale zeby napoje spi-
rylusowe nie marnowaly si¢, postawiono obok niéj
kilka chalup i zaludniono je zaraz.

Moralno$é téz w té) wsi odpowiada w zupelnosci
wysokiemu stanowisku na jakiém stoi propinacya.
Opilstwo jest tam w pelnym rozwoju. Korrespondent
nasz widzial jak jeden wloscianin tamtejszy, ktorego
nazwisko nam cytuje, najmowal wlasnego ojca do ra-
bania drzewa, dajgc mu zlotowke i trzy kwaterki
wodki zaplaty dziennie.

Na przeciwstawienie temu obrazowi powiemy, Ze
goszczac przez pewien czas w dobrach w blizkosci
Warszawy polozonych, zaszlismy przypadkiem do go-
rzelni. Tam zastalismy dos¢ liczne zgromadzenie wio-
$cian, nietylko parobkow, ale i gospodarzy. Izgadnijcie
po co oni si¢ tam zbierali. Moze myslicie ze po wod-
ke? Gdziez znowu. Pomocnik gorzelanego, chlop mlo-
dy i dorodny, umiejgcy czytac i pisaé¢, mial tam pre-
lekcya. Na wielkiéj czarnéj tablicy drewnianéj, pisat
litery i cyfry, wykladal czytanie 1 poczatki arytmety-
ki, wedle zdolnosci i stopnia usposobienia stuchaczow.
Czytal im takze historya swiela i polska, oraz inne
ksigzki dla uzytku wloscian wydawane. A najgodniej-
szém jest uwagi, ze nikt go do tego nie sklanial, on
sam wpad!l na t¢ mysl zbawienng i sam jéj dokonat
o wlasnych silach. We wsi téjistnieje szkotka, w kto-
réj sie dzieci uczg, wloscianin wigc powiedzial sobie
ze wstyd aby dzieci wigcé] umialy od rodzicow.
Namowil panow starszych, postarano si¢ o tabli-

cg 1 ksigzki, i prelekcye rozpoczely sie. U zakry-
styana wige szkolka, a w gorzelni akademia. Czego? .
brak? Niezadlugo w caléj wsi nie znajdzie ani je-
dnego chlopa ktoryby czytaé¢ nie umial.

_ Czytelnicy nasi przypominaja sobie moze szczegoly
Jakie podalismy w jednéj z przeszlych kronik o pa-
nu Kielmanie, szlachetnym i dobroczynnym Izraelicie
mieszkajgcym w Krzemiericu. OLoz z tego samego mia-
sta donosi nam korrespondent, Ze tam kaznodzieja
z ambony, pociagniety zapalem kazania, wzmianko-
wat 0 njudaizmie, odwiecznym wrogu chrystyanizmu.*
Sadzimy 7e nigdzie i w Zadnym razie rozsiewanie
nienawisci nie moze by¢ zadaniem kaplanow chrze-
scianiskich, a tém bardziéj u nas, tém bardziéj dzis,
gdy pozadane zblizenie nastapilo, gdy ci ktorzyby prze-
ciwko niemu dziala¢ pragoeli, czyniliby to z krzyw-
da narodu i przyszosci jego. Zresztg skoro w samym
nawet Krzemiericu nie brak na przykladach, ze nie-
tylko Izraelici nie s3 wrogami chrzescian, ale mito—
sierdzie chrzesciariskie umiejq pojmowaé w najpie-
kniejszém jego znaczeniu, kaznodzieja 6w powinien
si¢ byl powstrzymaé od zbytniego ferworu zatraco-
nych juz na szezescie idei.

Niejednokrotnie u nas dawaly sie slyszéé uzalania
nad coraz wiecéj gasngcém pokoleniem owych da-
waych sluzaeych, co to od dzieciistwa przywigzani
do swoich panow, do rodziny ich prawie nalezeli,
jednos¢ z nig stanowigc. Rzadko kiedy, rzadko gdzie
w_dzisiejszych pokoleniach napotkaé mozna przyklady
takiego nie mowie¢ juz przywiazania, ale poswiecenia
sie, jakiego dawniejsi stuzacy wielokrotnie dawali do-
wody.

A moze najpickniejsze typy tego rodzaju spotykaja
si¢ pomiedzy dawnymi Zolnierzami bylego wojska pol-
skiego, stuzacymi u dawnych komendantow swoich.
Jednemu z naszych korrespondentow zdarzyla sie $wié-
%0 sposobnos¢ napotkania takiego szczatka lepszych
CzZasow.

Parg dni temu, pisze on, bylem o kilka mil za
Warszawa, u starego generala b. w. p. Ma on jeszcze
dotychczas w stuzbie Zotnierza z pulku ktorym nie-
gdys dowodzit.

Wypadalo poprosi¢ z sasiedztwa jakiegos obywate-
la. General przypomina to sobie i palac fajke wola:

— Wojciechu!

— Slucham jasnie pana.

h_}— Pojedziesz do fego i poprosisz go Zeby przyje-
chal.

— Dobrze jasnie panie.

Zaprzgiesz tego i tamlego.
Dobrze jasnie panie. A lemu posmarowac?
Mozna.

Mysle sobie w duszy: ciekawa rzecz jak sig wiarus
sprawi, czy za lego nie przywiezie tamiego, czy nie
zaprigie innego, a nie posmaruje owego. Pytaé nie
wypadalo, bo general czytal gazely, a jak czyta ga-
zety, to len tego tamlego przerywac nie mozna.

Wojtek pojechal, general si¢ zdrzémnal, a ja sobie
poszedlem na druga strone, do pokoju wnuczka gene-
ralskiego.

— Moj Julku, pytam si¢, czy Wojtek si¢ dobrze
sprawi, bo dziadzio kazal mu przywieid tego, zaprzadz
tamtego 1 fego, a nic wiecéj nie objasnil. Latwo wigc
Wojtek moze sig omyli¢ i bedzie gniéw.

— Moge ci zareczy¢ ze nie. Wszakze Wojciech od
lat kilkunastu innych objasnienn nie dostaje od dzia-
dzi, a wszystko najdoskonaléj rozumié. I tak z rana
dziadzio wola: ,,Wojciechu! a jest?‘ to znaczy czy juz
zastawiona kawa. ,,Wojciechu, a jakze?* To znaczy
co sie dzieje w oborze, w slodole, W stajni i tam
daléj... ) :

— Zgadzam si¢ na to, ale jakie on moze zrozu-
miéé co ma znaczyé: ,Przywiez mi tego.

— A o latwo zrozumiéé. Kiedy dziadzio chee ze-
by mu przywiozt p. Z*%, to méwi: ,Niech on si¢ tam
przywlecze.* Gdy idzie o dostawienie pana K*, brzmi
rozkaz: ,Przywiei go tu natychmiast. Jezeli o pana
W**, Wojciech dostaje polecenié: ,,Przywiez mi tego.
Jedném stowem kazdy sasiad inaczéj si¢ nazywa, ten
tego, tamtego.... \

Dajciez teraz takiemu generalowi mowego sluge:
pan bedzie niekontent, sluga oglupieje i rozkazy sie
pokrzyzuja- A stary wiarus zna kazdy gest pana swo-

jego.

Dlatego € godzi sie starego sluge szanowaé, a mlo-
dego tak przywigzywac¢ do siebie, aby pokochal dom
swojego pana, a gdy si¢ przywiaze, to od tego nie
pojdzie do tamtego, a ten i tamten zadowolony be-
dzie i milo bedzie patrzé¢ na dwoch ludzi razem ze
sobg sta,rzejacych sie.

Zwrocmy sie teraz na bruk warszawski, bo wszak
i smiesznostki w przelocie zebrane wchodza takze
w moj zakres sprawozdawczy.




Pewien moj znajomy dostal polecenie zakupienia
-Pieczatki z litera P. Idzie wiec do bandlu galante-
Tyjnego i prosi o taka pieczatke. Kupcowa wyjmuje
wielkie pudlo, i po kilkominutowém szukaniu wrecza
mu zadang pieczatke.

— Ale tu jest litera N, a ja P. zadalem.

— Ach prawda! przepraszam pana, mimowolna
Pomyika.

I zaczyna sie dalsze poszukiwanie.

— Oto jest, rzecze po chwili trynmfalnie kupcowa.

— Jest, ale nie P, tylko S. Chyba pani nie masz
takiéj pieczatki, jakiéj sobie zycze. 127

~— lJakto nie mam? u mnie wszystko sie znajdzie.

lech pan pozwoli.

Po jakims czasie znowu inna litera. : :

. Znajomy mcj, zaczynajac jui powatpiewac o umie-
Jetnosci alfabetycznéj kupcowéj, prosi zeby mu same-
Mu poszukaé pozwolila i przekonywa Si¢ nareszcie
Ze litery P. weale tam niéma.

— To nic nie szkodzi, rzecze uparla kupcowa,
Mam tu litere X przes'licznie wyrobionq,’ a ostatnia juz
lego gatunku. Co to panu szkodzi? wez ja pan. P.czy
X, zawsze przeciez litera.

Doskonate pojgcie handlu,
Mo wiela nadaje zalezy na tem,

Zl70m to, czego im nie potrzeba.

fa autentycznos$¢ reczymy. J

Wiele osgb wyjechalo jui ztf!d na wystawe lon-
dyiiskg, a niemalo’ wybiéra si¢ jeszcze. Podobno Je-
dnak pje zyskaja ci, ktorzy zabardzo sie ‘posple?zq,

0 pomingwszy e poczatkowa oplata f}{OiSZQ Jest
anizeli poiniejsza, niewszysthe_czescl wys}:;w;: sz%
Juz gotowe do obejrzenia, wielu przemys owco(;w
Zagranicznych spoinilo sie i dotychczas mnéys_twokprze 1-
Miotow lezy jeszcze nierozpakowanych. Wicc kio Slle
Spoini, ten wygra podwojnie: zobaczy wystawe cal-

Owicie juz gotowd 1 Lapx_é_; zap?acl. e A

Podczas kiedy my goscl _naszy'ch wysylamy do An-
glii, Anglia nam sig wywzajemnia; bawi bowiem obe-
cnie w Warszawie slawny Ira Aldrl_dge, lft(.)rego od-
Zhaczajacq si¢ gre W tragedyagh, a mianowicie w Otel-
lv, od tak dawna juz podziwia Euaropa. Jest on po-

ktory w znaczeniu jakie
zeby wetkngé lu-

tomkiem krolewskiéj murzynskiéj redziny, wychowa- |

ny i wyksztalcony w Anglii. Na przedstawieniach
dawanych przez niego w Niemczech, damy mdlaly;
wiec musi by¢ ogromna pot¢ga gry jego, kiedy w ob-
¢6j nawet mowie tak silne sprawia wraienie.

~

Ostatni ksiaieta Mazowieccy.
(Dalszy ciqg).
iL.

Na mocy dekretu krola Zygmunta I z d. 12 maja
1518 r. k}siqze Stanislaw oqul‘rlady Mazowsza. (.
Swietnemi odznaczal sig przymiotami skrom[.xogc !q-
czyl z znakomitemi zdolnos’ciam_l umys_ioweml i nie-
Iwyczajném meztwem. Kiedy siostra jego ?oﬁa po-
slubiona zostala Aloizemu Pechri magnatowl wegier-
skiemu, odprowadzil ja z licznym pocztem panow
mazowieckich do Wegier. Poprzednio staral sie o jéj
reke Bertold hrabia z Hennehergu,'spok.rewmouy z do-
mem brandeburskim. Za jego .p;)sredn_lac*h;:jx;]é ‘:o;l:;-
czely sie uklady, gdy ksiaze Stanistaw miat po x
26318{;1:; sioslri}, %&‘iilkiego mistrza krzy.zacklego Alber-
ta, ktory gorgco Zyczac sobie tego zwigzku, dla usta-

panujgcym w Mazowszu, wy-

lenia przyjazui z domem
vjaini z e e
stal jur; nawet w tym cela peinomocnikow swoich do

Warszawy.
Krol Zygmunt [ stawi
obrazony na wielkiego mistrzd,
nie cheial. Przyszto do wojny, W
Wieccy musieli pomagaé krolowl.
Walka ta, nierozwainie spowodo
krzyZackiego Alberta, stala si¢ powo
la ziemi pruskiéj.
Ksigze Stanislaw,

it tym zamiarom silny opor,
7e mu holdu zlozy¢
ktoréj ksiazeta mazo-

wana przez mistrza
dem ciezkich klesk

na czele hufcow dzielny.‘ch'Mazu-
row, gromil przewaine choragwie krzyzacl‘ue i zga_—
omite odniost zwycieztwo nad rzecqu.PlSSq, gazie
tysige jazdy w ciezkiéj zbroi i tysige piechoty n'let;
Mieckiéj rozbil i pokonal. Zdobyt zarazem trzy 1ic
Warowne grody nad granica Mazowsza polozone: Nei-
denburg, Licha i Kryski. e i3

Krzyzacy podwakro¢ zemsta podnieceni, WPadll 0
sieztwa mazowieckiego: raz, pod wodza Dietricha von
Schliehen i Maurycego Knebel, dwa m.iasta i fiwne
Wsie w czesel zrabowali, W czeéci. spalili; drugl'ral
napad drogo oplacili. Mazury bowiem, pod dowodz-
——

wie mazowieckiém Hipolita Kownackiego.
( amigtnik Warszai\lr‘;.xllfi 1820 r. t. XVII). Kronika Bernarda

apowskiego. A. Swiecicki, Topographia Masoviae. Acta To-
miciana. Album literackie 1848 r. F.Kozlowski: Dzicje Ma-
20wsza za panowania ksigiqt, Warsz. 1858 r.

(1) Dzieje w ksigz
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twem Mikolaja Goslickiego herbu Grzymala, w pobli-
u Plocka pod Proboszczewicami rozbili najezdnikow
choragwie, zadawszy im sroga kleske. :

Wielki mistrz, zwyciezony na kazdém polu bitwy,
patrzac na straszne spustoszenie Prus krzyzackich ja-
kie zrzadzili positkujacy Polakow Tatarzy, ktorzy
ogniem i mieczem znaczac $lady swego przejscia, w pe-
rzyne wszystko obrocili, uderzyt w pokore. W r. 1521
zostal zawarty rozejm miedzy wielkim mistrzem krzy-
zackim a krolem Zygmuntem i ksigzetami mazowiec-
kiemi Stanislawem i Januszem na lat cztéry,—w r.
1525 pokojem utwierdzony.

Ksigze Stanistaw w czasie krotkich swych rzadow,
okazat wielka dbalo$é o pomyslnosé Mazowsza. Oce-
niajgc waznos¢ miast, w r. 1523, w miejscu wsi Ci-
sek, zalozyt miasto, ktore od imienia swego nazwal
Stanislawowem. Umart dnia 8 sierpnia 152% roku
w Warszawie, w dwudziestym czwartym roku Zycia.
,Skromny i obyczajny pan (pisze Swiecicki), niemniéj
rycerski i waleczny.*

Brata i nastepcy jego Janusza Il krotko trwalo pa-
nowanie, bo tylko osmnascie miesigcy. Upamigtnit
swe imie dwoma statutami surowemi, z ktorych je-
den przeciwko kacerzom, drugi przeciwko mezobojcorn.

Janusz, lubo podobny do Stanislawa, w sile ciala
o wiele go przewyiszat. ,Nikt (pisze Swiecicki) zre-
czniéj nie wyrzucal ogromnego kolu lub kamienia,
nikt latwiéj grubego sznura nie zrywal, lub podko-
wy nie famal, nikt silni¢j luku nie naciggnal. Powia-
daja 7e mial podwojng kosé pacierzows; piersi sze-
rokiéj i barczysty, na podobieristwo starozytnych bo-
haterow, twarzy przyjemnéj, ktora nieco nos zakrzy-
wiony i splaszczony szpecil.”

Umarl na sucholy w r. 1526, liczac lat 24 wieku,
podobnie jak brat starszy Stanislaw.

Bernard Wapowski, §wiadek wspolczesny mowi:

,JRozmaite przyczyny $mierci tych ksigzat powiadali
byé, jedni przez trucizng, drudzy przez opilstwo, ato
podobniejsze k'temu, bom to swém okiem widzial,
bedac tam z Jeronimem Okoniem jednego czasu, gdy
Ojrzanowski biskup miedzelecki, Kozietski wojewo-
dzic ochotnie za zdrowie ksiazece trunek zmieszaw-
szy z muszkatela, kazali sobie lejem w gebe laé po
wielkiéj szklenicy az do dna, w Warszawie przed
jego oczyma. Ksiqizg Janusz, aby i_m téz tak w1e_lg
przyjaini ukazat po sobie, takoz sobie kazal uczynic.
Nie doszto dwoch niedziel, az wszyscy pomarli, okrom
wojewodzica. Przetom to tu napisal (dodaje w koricu
Wapowski), aby sie tego przeloieni, ktorym to nie
przystoi, chronili. ,

Tak predki zgon dwoch braci zgaslych w kwiecie
wieku, w rozzaionych Mazurach wzbudzil silne po-
dejrzenie, Ze $mieré ich musiala by¢ tajng reka przy-
§pieszony. .

,Zaden narod (mowi Swigcicki) z wigksza rospacza
straty panow swoich nie zalowal. Dziwna rzecz ze
ciz sami, co niedawno Konradowi  II, ksiazgciu do-
$wiadczonéj roztropnosci, niechetnie podlegali, tyle
milowali synow jego. Zaprawde, ksigzgta ci tagodno-
scia, wielkomyslnoseia i owa przyjemnoscia, ktora
serca ludzi mocno ujmuje, przechodzili ojca swego,
surowego z natury. Przydawalo zalu sieroctwo naro-
du po stracie rodziny, kiora wigeéj niz czléry wieki
panujac w Mazowszu, wyginela zupelnie, z wygasnie-
niemn plei mezkiéj. .

4Po émierci Janusza (pisze B. Wapowski) szlachta
mazowiecka winowalta pania Radziejowska, Jakob_y
ona miala byé przyczyna jego smierci. Aby byla nie

czego niewinna byla, bo mu w tém zaden winien
nie byl, jako sam sobie, pijac bez miary. .Uplekll po-
tém piekarke z Krakowa 1 Kliczewska ziemianke. Nie-
bozeta! meke okrutna na nie wymyslono. Przed War-
szawa, na com patrzal, gdy wkopali w ziemi¢ slup,
do ktorego obiedwie na fancuszkach dlugich uwigza-
li, kazda na swoim laicuszku nago, opak rece zwia-
zawszy, a okolo nich nakladlszy drew zapalili. Pie-
kly sie okolo onego ogpia, jako pieczenie, na cztéry
godziny niili pomarly, biegajac okolo slupa, narzeka-
jac, kasajac zebami jedna druga. Nieslychana mgka.
Potém téz i Jordanowskiego $cieto. Jakuba piwnicze-
20 na kosciele u bernardynow dobywauo i wiele in-
nych ludzi potracono, a snadi niewinnie, dla tych
ksigzat.* )

Wainym jest ustep ktorysmy przywiedli z Wapow-
skiego, jako naocznego $wiadka, e nie trucizna, ale
zbytek i nieumiarkowanie w zyciu przyspieszyly zgon
ksieciu Januszowi,—lubo i przeciwnych temu $wia-
dectw ‘wspolezesnych nie braknie. Winnismy tu przy-
toczy¢ cala opowies¢ jaka uchodzila za szczerg praw-
de u szolczesnych Mazurow, a ktora pobudzala xcl3
do krwawéj i okrutnéj zemsty nad tymi, co $ciagneli
na siebie podejrzenie. Liczne byly ofiary, jak ial byl
| wielki calego Mazowsza.

w krolestwie osiadla, pomsciliby byli onéj z tém,!

W zbiorze rekopisow Adama Naruszewicza, prze—
chowywanym dotad w archiwuam glowném metryk
koronnych, jest wspolczesny opis zgonu'ostatnich ksig-
23t mazowieckich. Podamy go w tresci.

Na dworze panujacéj ksiezny Anny, byla Katarzy-
na Radziejowska, corka- wojewody rawskiego. Ze by-
fa pigkng i zalotng, pokochal ja ksigze Stanistaw; ale
matka jego Anna potrafila ja ohydzi¢ synowi. Zko-
lei ksigze Janusz ulegt wladzy jé) wdziekow i czesto
nawidzaé ja poczat w Radziejowicach, gdy z dworu
warszawskiego usuniety zostala.

Katarzyna, przywabiwszy go do siebie czarami, a
obawiajgc si¢ wplywu przewaznego jego matki, pod-
dana trucizng przyspieszyla zgon ksieznie Annie. Pra-
gnac zosta¢ ksigzng mazowiecka, przemysliwala jak-
by otrué¢ ksigcia Stanistawa, lekajac sie aby od niéj
nie odwiodl brata Janusza.

yIrafilo sie (mowi rekopis) iz Janusz zaprosit Sta-
nistawa na wieczerze do Blonia, i tam godujac pod-
ochocili sobie, a wojewodzianka Katarzyna bawila
z niemi. Wszakze nie mogla swego zamiaru dokonaé
w czasie wieczornym; ale nazajutrz prosila ksiecia,
izby spoczat nimby wyjechal, ,lepiéj bedzie odbywaé
podroz waszéj ksiazecé] mosci podjadiszy cokolwiek,
a ja wam sama- kaplona upiek¢ whasnemi rekami.*

,Ksigze Stanistaw przystal na jéj rade. Ta kazala
kucharzowi swemu Piotrowi Targowskiemu upiec ka-
plona; ale tak napoju jak i pieczystego nie zatrula,
gdyz wigcéjby ofiar padlo, a ona pragnela samego
Stanislawa usmierci¢. Kazala wiec innego kaplona
upiec, a przyniosiszy go i zastawiwszy przed Stani-
stawem, rzekla:

— Moj panie! nalej¢ octu z malmazyi, aby wam
lepi¢j smakowal. I wsypala do niego trucizny.

»Ksiaze Stanistaw, nieochoczy do jadla, malalyike

‘| zjadt. Natychmiast zaczal chorowaé i1 udat si¢ do Ma-

zowsza. Doktorzy nie mogli w zaden go sposob wy-
leczyé i nie mogli rozpoznaé przyczyny s$mierci.”

Janusz, coraz wigcéj mitujac Katarzyne, na jéj pros-
be przyrzekl ze jéj daruje miasto Blonie. Siostra Ja-
nusza, ksiezniczka Anna, dowiedziawszy sig¢ o tém,
korzystala z czasu kiedy Ksigze byl w dobrym hu-
morze, i wraz z panami mazowieckiemi tyle prosita,
ze jéj Blonie podarowal. Katarzyna, rozgniewana na
Janusza, postanowila trucizng go zgubié, i w tym ce-
lu nasadzila dwoch lotrow, ktorych swoim wplywem
umiescila na dworze ksiazecym. Jeden Piotr byl pu-
stkarzem, drugi Maciej muzyk i doktor zarazem. Ci
poddali ksieciu Januszowi trucizne, z ktoréj umarl, za
co przez Katarzyne wynagrodzeni zostali tylko dzie-
sigcig kopami i dwoma bochenkami chleba. Obaj po-
iniéj straceni zostali.(2)

Cala ta opowies¢ zdrowéj nie wytrzyma krytyki.
Jakkolwiek nie ulega watpliwosci, ze Katarzyna wo-
jewodzianka rawska wabila obu mlodych ksigzat do
siebie i ze obaj byli wielbicielami jéj urody i zalo-

 tnosci, ale czarami jakich uzywala byly jéj wdzieki.

Lubo zostawala w podejrzeniu Ze trucizng sprzatnela
obu ksigzat, wspolczesny Bernard Wapowski oczyscit
ja z tego zarzutu, a o przyspieszeniu zgonu matce jéj
ksigznie Annie, zadne inne nie wspominaja pomniki,
jak tylko jeden ten rekopis.

Rozbolali Mazury wygasnieniem tak naglém dro-
giego szczepu Piastow, a razem -zatrata niepodleglo-
sci ksieztwa, chetne dawali postuchy kazdéj wiesci,
ktora im objasni¢ miala $mier¢ niespodziana ukocha-
nych ksigzat. Latwo wigc takie uwierzono czarom.

- Katarzyna bylaby padla ofiara ich zalu i zemsty,
gdyby nie obawa krola Zygmunta I, pod Kktorego
opieka jéj ojciec i ziemia rawska zostawata.(3)

Kazii straszng poniesli tylko dworsey i stuzba jéj
i ksigzeca, w obronie ktorych nikt stana¢ nie $mial,
a meki i tortury wyciskaly z nich zadane przez se-
dziow zeznania.

Pomieniony rekopis podaje nam waina w téj mie-
rze wiadomos¢. Jordanowski (inaczéj zwany Jazdo-
nowski) do winy sobie zarzuconéj przyznaé sie nie
cheial: ,,dopoki nie widzial przyniesionego miecza ze
stoma.”

Ten widok narzedz mezarni naklonit go Ze napi-
sal wszystko 0 co byl pomawiany, majac pewnos¢
ze zginie od katowskiego miecza, bez mek poprze-
dnich.

Zwloki Janusza panowie mazowieccy niepogrzebane
trzymali, az do przyjazdu Zygmunta [ Krol ten z dwo-
rem swoim przybyl z Gdanska do Warszawy d. 25
sierpnia 1526 roku i wspanialy im pogrzeb wyprawil.

Pomawiano Katarzyne Radziejowska, Ze dlatego tru-

{2) Album Literackie. Warszawa 1848 r, t. 1.

(3) Po $mierci ohu ksigzgt, poszla za myz za Konrada Obor-
skiego. Znal jy osobiscie Swigcicki 1 nazywa jg (Topographia
Masoviae) , dzisiejszg Konrada Oborskiego zong, ktorg obma-
wiano, jakoby ksiazetom jakowy zalotniczy zaprawe zadala,
dla rozniecenia mitosei i trzymania ich w wigzach swoich.”



cizng obu ksigzgt sprzatnela, azeby przez to haniebng
ustuge krolowi uczynié, ulatwiajac mu i przyspiesza-
jac polaczenie Mazowsza z Korong.

Oburzony takiemi wiesciami, Swiecicki wymownie
broni od tego zarzutu Zygmunta I

,,Coz moze by¢ niedorzeczniejszego (pisze), jak mnie-
maé ze Zygmunt, tak swietobliwy i sprawiedliwy pan,
ktory ofiarowane sobie obszerne krolestwa wegier-
skie, czeskie i dunskie, z wielky slawa swojéj skro-
mnosci odrzucil, Zeby na zgladzenie niewinnych ksig-
74t zezwalal, dla zagarnienia niewielkiego dziedzic-
twa, z wieczng dla siebie ohyda!* :

We dwa lata, gdy wiesci o zgladzeniu trucizng
ksigzat nie umilkly, krol Zygmunt I wyrokiem swym:
»Z przyczyny pewnych zmyslan i oslawiani niektoréj
szlachty ksigziwa mazowieckiego o Zycie ksigzece,
wydanym dnia 9 lutego .1528 r. oznajmit: ,ze gdy
rada Mazowsza zadnego prawnego dowodu, ani na-
wet prawdopodobnego znaku nie wniosla, a naste-
pnie nie znaleziono zadnego sladu gwaltownéj i sztu-
cznéj S$mierci samego niegdy$ pana ksiecia Janusza,
ktéra rzeczywiscie otwarcie nastapita i wyrainiejszg
od swiatta poludniowego byla,—rzeczony pan ksigze
Janusz, wszelkiemi duchownemi sakramentami pobo-
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na zgon Janusza, ktory w 18 miesiecy zgast po swym
bracie. Zapewne juz ucichly wiesci o truciinie ksie-
ciu Stanistawowi zadanéj, kiedy krol nie uczynit tu
najlzejszego o nich wspomnienia. :

Siotra Anna wystawita zmarlym braciom w koscie-
le katedralnym s$wigtego Jana w Warszawie okazaly
nagrobek, ktory dotad istnieje. Wykuci w caléj po-
staci, w. pelnych zbrojach, spoczywajy jakby wob-
jeciach braterskich. Ponizéj czytamy nastepny napis
w jezyku laciriskim, ktorego przeklad podajemy:

»Stanistaw i Janusz, Konrada ksigcia mazowieckie-
go synowie, z dawnych krolow pelskich i ostatni
szczep mezki ksigzat mazowieckich, od szesciuset lat
az dotychezas szczesliwie panujgcych, miodziency oby-
dwa odznaczajacy sie najwieksza zacnoscig i niewin-
noscig, zgonem przedwezesnym i nieszczesnym w nie-
dlugim przeciggu czasu po sobie, z wielkim wszyst-
kich poddanych zalem, rozstali si¢ z tym swiatem,
Stanislaw roku zbawienia 1524, wieku swego 24,
Janusz za$ r. 1526, wieku 24, po ktorych zgonie
dziedzietwo i rzady calego Mazowsza przeszly na kro-
low polskich,—Anna ksiezniczka braciom rodzonym
w gorzkiéj bolesci i smutku wystawifa.”

Nad wykutemi postaciami ksigzal wznosi si¢ sarko-
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nie opatrzony, - $miercia naturalng zszedt i umart;
‘albowiem jako. za zycia co. do otrucia i sztucznéj $mier-
ci tegoz pana ksiecia nic wlasciwie nie pokazalo sie,
tak i w jego zmarlém ciele zadne bynajmniéj nie po-
kazaly si¢ znaki zadanéj sobie trucizny.“

Dla zastonienia za$ niewinnych ludzi i powstrzy-
mania ciagtych: przesladowar, krol w -tymze dekrecie
wyraza:

,Dlatego oglosilismy i niniejszym edyktem oglasza-
‘my, stanowimy i oznajmujemy, ze wszystkie donie-
sienia, oskarzenia, Swiadectwa o otruciu i $mierci
sztucznéj rzeczonego pana ksigcia, jakimbadz sposo-
‘bem i gdziekolwiek uczynione, byly i sa prozne, nie-
dolezne i zadnéj sity ani wagi; jakiéjkolwiek osobie
lub - osobom, jakiéjbadi plei, stanu i powolania beda-
cym, czci i dobréj slawie szkodzi¢ nie beda mogly,
gdyz, jak sie wspomnialo, widocznie okazalo sie, ze
pan ksiaze nie sztukq ani sprawq ludzka, lecz zwoli
pana Boga wszechmogacego (W ktorego mocy rozrza-
dzenie zycia i $mierci) z tego zeszed! $wiata i umarl.«

Rzecz godna uwagi, ze w calym dekrecie krolew-
skim niéma wzmianki o podejrzeniach otrucia. ksie-
cia Stanistawa. Wylacznie Zygmunt I zwraca uwage

Y. (Rysowal z natury Fabianski;.

fag na kolumnach z marmuru, pomiedzy ktoremi
wyobrazenie Zbawiciela na krzyzu srébrne, na aksa-
micie czerwonym z ramami srébrnemi.
Nagrobek ten znajduje sie po lewéj stronie wielkie-
go oltarza.
(Dokoriczenie nastapi).

ZWALISKA ZAMKU W IEZY.

Wéréd ciemnych obszernych lasow powiatu opa-
towskiego, na drodze do Solca wiodacéj, stercza z da-
la na gorze pyszne zwaliska dawnego zamku, hto-
rych wizerunek tu zalgezamy. A ze u nas kazdy sta-
ry zamek musi mié¢ podanie, ktore jak bluszez lubi
piaé sie po ruinach, wiee i ten ma’swoje, a nawet
bardzo rzewna legende. Ale czy ona dalekich sigga
czasow, czy téz jest Swiéiym utworem czcigodnéj pa-
migci panny Taniskiéj, ktéra w swoich ,,Rozrywkach*
piérwsza ja spisala, jakoby z ust ludu podsluchana,
rozstrzygaé tego nie $miemy. Dosyé ze odtad dozam-
ku tego przywigzana jest piekna powies¢, o pewnym
mlodym roztargnionym ksieciu, ktory raz zapatrzyw-

szy si¢ naurocza tutejszq okolice, spadl z wiezy przy-
padkiem i zycie utracil. Pozostala matka tyle nad
zgonem swego jedynaka lez wylala, iz na te pamiat-
k¢ zamek J¢ 4zq, lub jak dotad lod wymawia I-{za
przezwano.

Byli tacy, co niezaspokojeni powaga téj legendy,
usuwali ja napozor do prawdy podobnym wnioskiem,
1z miano Izy nie od tego wypadku, lecz od gruntu
ilastego ma pochodzié. Coz kiedy posada miasta, a
tém bardziéj gory, sa wapienne, tak zwane zas ily,
czyli ziemia barwy zielonéj, czerwonéj i zoltéj, jakiéj
niekiedy stolarze miejscowi do malowania prostych
swoich wyrobow uzywaja, znajduja sie nie tu, lect
o kilka wiorst daléj na granicy juz wsi Seredzic, i
nie w takiej ilosei, aby mogly daé imi¢ téj osadzie.
Jezeli za$ przez il rozumial kto owg wyborna gline,

z ktoréj wyrabiajg slynne od wiekow garnki itzeckie; |

to chyba nie wiedzial iz ja kopia nie na grantach
miasta, ale w lesie odleglym o 5 wiorst ku Ostrow-
cowi.

I ten przeto drugi zrodlostow nie jest szczesliwy.
Nie potrzeba téz wecale sili¢ si¢ na domysly, bo naj-
prostszym powodem nazwiska jest plynace przy mie-
scie jezioro Iiza, ktore bez zadnéj watpliwosei miano

swoje osadzie nadalo.

Badi co badz, Iza jako miasto byla odwieczng wla-
snoscia biskupow krakowskich, ktorzy pieknoscia miej-
sca zacheceni, wystawili sobie tutaj na gorze letnig
rezydencya i W niéj niekiedy mieszkali. W roku 1244,
gdy Tatarzy mieczem i pozoga kraj pustoszyli, mia-
sto i zamek Iza zostaly przez nich zniszczone, z kto-
rego to powodu utworzylo si¢ powszechne mniema-
nie, iz krwawa ich wycieczka w te strony uwiecz-
niona zostala W nazwiskach drogi Batego, nadanych
gosciicowi przez ktory owe hordy ciggnely i jednéj
z ulic w Izy zwanéj Batowska.

Tu znowu krytyka ma duzo do powiedzenia i mu-
si. by¢ przeciwng nawet powadze Dlugosza, opisuja-
cego wyprawe Batego do lzy; bo sa dowody, o czém
juz Kromer w XVI wieku napomknal, iz wodz ten,
w owym czasie w Wegrzech wojujac, nigdy w Pol-
sce nie byl. Przypuszczenie zaé Naruszewicza, ze po-
mimo tego lacno droga ta nazwisko jego wzigé mo-
gla, bo byl wyprawy caléj powszechnym i najwyi~
szym wodzem, a nawet twierdzenie Czackiego, kto-
ry powiada ze gdy zwidzal te miejsca, jeszcze gmin
wspominat o drodze Batego i o jego okrucieristwach,—




wszystko to pod zimnym
probierzem krytyki u-
trzyma¢ si¢ nie moze.
Prawda ze lud miejsco-
wy kopiec za miastem
stojacy zowie dota(l‘ ta-
tarskim i utrzymuje iz za
napadu Tatarow tyle zgi-
nelo tutejszych mieszkani-
cow, ze sie az ten ko-
piec utworzyl, gdy ich
zlozono na stos jeden i
przysypano ziemia; bez-
zasadno$¢ atoli tego po-
dania juz dostatecznie
wykazano, gdy przed kil-
kunastu laty kopiec byl
rozkopany i przekonano
sig, iz nalezy do rodzaju
nasypow zwanych gro-
dziskami, z czasow po-
ganskich, jakich wiele
w naszym kraju sie znaj-
duje. Niewatpliwie prze-
to i Czacki nie slyszal
migdzy gminem imienia
Batego; powiadano mu
tylko to, co dotad pra-
wig o kopecu, i dodano
ze droga wedle kopca
idgca zwala sie niegdys
badowska, bo tak ja i
najdawniejsze archiwal-
ne zrodla miejscowe mia-
nuja. Jeden za$ z doku-
mentow kosciola para-
fialnego w Hzy z r. 1759,
przywiedziony przez ks.
Gackiego w jego wybor-
néj wiadomosci ollzy (Pa-
miet. relig. 1854 r.), mo-
wi 0 1gczce proboszczow-

skiéj przy ulicy badowskiéj. A ze byl na Ilzy takze
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pulanek gruntu badowski, 1o wiec wskazuje, iz mia- drud
no tak gruntu i ulicy, jak drogi, raczéj od miejscowe- | sce.

go razwiska, a nie od imienia tatarskiego wodza na-

lezy wyprowadzac.

: mr:nan

Ale Dlugoszowi zdalo si¢ inaczéj, a za nim poszli

zagony Tatarow za obudwu ich piérwszych najaz-

2tad Skaryszowa, przeto
niezawodnie i za od nich
ucierpiala, i byé moze iz
uleglszy wowczas  zni-
szezeniu, pobudowala sie
na posadzie dzisiejszé]
pod goryg, na ktoré] jui
stal zamek biskupi.
Tak wigc od niepa-
migtnych, ¢zasow na
szezycie wysokiéj stroméj
wapiennéj gory ponad
miastem, wznosi! si¢ naj-
przod drewniany, a po-
Zniéj murowany wspa-
nialy zamek biskupow
krakowskich. Zmurowal
8o piérwszy Jan Grot bi-
skup w r. 1342, we 30
lat pozniéj wzmocnil Flo-
ryan Mokrski, Jan Ko-
narski na poczatku XVI
wieku po pogorzeli od-
nowil; Filip Padniewski
W . 1560 przyozdobil,
a biskup Marcin Szysz-
kowski w r 1648 roz-
przestrzenit i dogodnié;
urzadzil. W jego to mu-
rach goscit Wiadystaw
Jagieto raz w roku 1410,
gdy po odbytych zapu-
stach w Jedlni przez Hze
i Opatow odprowadzal
do Sandomiérza hrabie-
go cylijskiego Hermana,
stryjecznego brata swéj
matzonki; powtérnie
w roku 41444, gdy ru-
szywszy z Jedlni, dazyl
przez Hze i Kunéw do
Opatowa, gdzie na nie-

go krolowa Anna czekala; daléj w roku 1424, gdy

zy, cho¢ dobrze wiedzieli ze Baty nie postat s Pol- | wrociwszy z Litwy do Krakowa, na koronacyy osta-
Zawsze jednak pewna jest rzecza, Ze poniewaz| tniéj swéj Zony pospieszal; wreszcie w r. 1432, gdy

EDNICY UKRAINSCY. (Rysowal z natury Przyszychowski).

opusciwszy Jedlnig, przez Hzg do klasztoru $wieto-
dow, w latach 1244 i 1260, siegnely niedalekiego | krzyzkiego przybyl. W zamku ilzeckim tenze monar-




cha bawil w roku 1420; tu sluchal poselstwa jakie
cesarz Zygmunt przystal z Wroclawia w sprawie Pol-
ski i Krzyzakow i ztad do niego od siebie w téjze
sprawie Wojciecha Jastrzebca biskupa krakowskiego
wyprawil. Tu bawit krol Zygmunt [ w r. 1511; zas
Zygmunt III, gdy po bitwie guzowskiéj wr. 1607 roz-
Yozyt oboz pod Hza, trzy dni w zamku goseil iztad
udal sie do Sw. krzyza, na podzigkowanie Bogu za
zwycieztwo z tak malym krwi rozlewem otrzymane.

W ilzeckim zamku dnia 6 wrzesnia 1637 Cecylia
Renata arcyksiezniczka austryacka, jadaca z Wiednia
do Warszawy, spoczela, i tu ja po raz piérwszy uj-
rzal krol Wiadystaw IV, ktory niecierpliwy ogladac
przyszla towarzyszke zycia, przybyl potajemnie na il-
zecki zamek. Tam podczas ceremonii przedstawie-
nia dostojnikow paristwa, wsungl sie w ich grono,
a kiedy przyszta na niego kolej zlozy¢ hold ksieznicz-
ce, zdradzil si¢ mimowolném usciénieniem reki dzie-
wicy, ktora poznawszy przysztego swego wiadzce, wnet
padia mu do nog i cale incognito zniknelo, jak to
naoczny $wiadek ksiaze Albrecht Radziwill w swoich
pamietnikach opisuje.

Biskupi krakowscy, chociaz wszedzie prawie w ob-
szernych swoich w tychie stronach dobrach mieli
wspaniale zamki, palace i dwory, najezesciéj w ilze-
ckim mieszkali, szczegolnie kiedy wypadalo przyjmo-
wac jaka znakomita przejezdzajaca osobe. W tym zam-
ku Filip Padniewski przez 3 i 4 grudnia 1563 r. za-
trzymal nuncyusza Commendoniego, wyjechawszy
. wprzod z liczng jazda na jego spotkanie azza miasto,
i tam z nadzwyczajoa powital go okazaloscig. Slaw-
ny biskup Montluc, popierajacy elekcya Henryka Wa-
lezyusza, wracal z Warszawy do Krakowa na Hze
w r. 1873 i bawit trzy dni u biskupa Krasirskiego.
Kardynat Gaetano, jadac do Warszawy w r. 1596,
w celu sklonienia Zygmunta Il do zwigzku przeciw
Turkom, przybyl tutaj 15 wrzesnia i przez biskupa
Radziwilla z calym orszakiem byl hojnie podejmowa-
ny. Przesiadywali w nim chetnie pasterze krakowscy
Zadzik i Szyszkowski, i ztad rozmaite rozporzadzenia
dla swéj dyecezyi wydawali.

W rokn 1656 Szwedzi w piérwszym na kraj na-
padzie wedlug swego zwyczaju gmach ten spalili.
Diwignat go atoli z upadku w r. 1670 biskup An-
drzej Trzebicki. Nastgpnie czgstkowych napraw do-
konat biskup kardynat Lipski r. 1732, wewnatrz zas
wspaniale odnowit Zaluski w roku 1750. Toz samo
uczynil 1 biskup kajetan Soltyk; ale juz za niego za-
czelo sie ostateczne téj ‘budowli zniszczenie. Jeden
z oddzialow wojska scigajacego konfederatow bar-
skich osiedlit sie w zamku, przez co gmach wiele
ucierpial, a pustoszat coraz bardziéj, gdy dobr tych
tradycya w dlugu nastapila. Po raz ostatni dano nad
nim dach gontowy w roku 1782 i wymurowano na
kraricu goéry zamkowéj od miasta dotad stojaca ka-
pliczke. Gdy sejm 1788 r. dobra biskupow krakowskich
przylaczyl do dochodéw narodowych, zamieszkiwali
dzierzawcy cze$é tylko zamku zwana oficyna, a re-
szta pustkami stojac, szta w-ruing. W nast¢pnym téz
roku juz wewnatrz nie bylo zamkniecia, okien bra-
kowato, posadzki i podlogi zgnily, piece lezaly poroz-
walane, stowem caly zamek stal opustoszaly, a wie-
ze i baszty w murach tak byly slabe, ze upadkiem
grozity. Juz wtedy na reperacya swoje niezmiernych
kosztow wymagal, uzytku za$ nie przédstawial prawie
zadnego.

Wedtug owoczesnéj lustracyi byl on stawiany w wy-
bornym gotyckim stylu, istotnie zas we wloskim, jak
o tém przekonywa jego plan dotad przechowany;
mial kszlalt cyrkutu podluznego, a caly byl z kamie-
nia i cegly wymurowany. Dwiema wiezami, kwadra-
towa od facyaty a na drugim korcu okragla, przyo-
zdobiony, dzielil si¢ na dwie kondygnacye, z ktérych
w dolnéj sklepy, w gornéj pokoje sie zawieraly; dach
mial kryty, zastoniony tak zwanemi incessatami czyli
kornesami. Mieszkanie gorne w zamku obejmowalo
sale piérwsza na wiezy bramy zamkowéj; daléj sale
druga, czyli izbe stolows; nastepnie byl pokoj pan-
ski, pokoj drugi, antykamera jedna i druga, oraz
garderoba. Z téj wstepowalo si¢ na wieze okragla;
gdzie po schodach kreconych dochodzilo si¢ do al-
tany o siedmiu oknach, wedle ktéréj obiegal ganek
krata zelazng obwiedziony. Wierzcholek wiezy nad
altana, rownie jak sama altana, byt biala blacha po-
bity az do medrzewiowego sztybra, na ktorym mie-
écila sie brama miedziana z herbem Trzebickiego.
Zszedlszy z téj wiezy, na zachod byla antykamera
kancellaryjska, pokoik, pokoj, sala, kredens ikaplica.
Ta nad brama zamkowa w wieiy, krzyZowa sztuka
cztérema ankrami Zelaznemi w framugach opasana,
malowana cala ze sklepieniem, a w niéj oltarz z her-
bem Zaluskiego. Pod pokojem byly lochy ciemne i pu-
ste. Pokoje parskie, kiedy jeszcze je zamieszkiwano,
to jest w r. 1759, mialy odrzwi z czarnego marmu-
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ru, podloge z tarcic, pulap malowany, listwy w oko-
1o do przybijania obicia, piece gdarskie, przy nich
kominy sztukatorskg robota staroswiecks, okien pot-
cyrklowych po cztéry. Wowezas w antykamerze dra-
giéj bywala przyboczna biskupow kaplica, wedle kto-
réj mial pokoik ksigdz spowiednik czyli kapelan zam-
kowy. Na dziedziricu staly dwa skarbce i cztéry skle-
py; przy nich byla studnia gleboka na lokei 100,
wycembrowana ciosowym kamieniem, a od niéj szty
rynoy pod zamek na piérwszy dziedziniec nizéj le-
zacy, na ktorym takze znajdowala si¢ inna studnia
gleboka. Strzelnice w murach zamku i rejteraty do
wycieczki stuzyly ku jego obronie. Wyruszywszy
z bramy zamkowéj, przebywalo sie most miedzy dwo-
ma murami. W murze ze strony miasta byl belluard,
z prawéj zas strony reczne sirzelnice. Nastepnie wjei-
dzalo sie takie po moscie brama jego zachodnia na
piérwszy dziedziniec. Procz niéj byly jeszeze kolo
piérwszego dziedzitica dwie inne osobno zmurowane
bramy, pélnocna i wschodnia, oraz dwie baszty, wszy-
stkie polgczone miedzy soba czescia murem, czescia
parkanem. W dziedziricu tym znajdowaly sie rezy-
dencye starosciriskie; w murach byly strzelnice, do-

lem belluard nizszy i rejteraty podziemne. W basz-.

tach okraglych, od fundamentu z kamienia ciosowego
powznoszonych, rowniez strzelnice gora, a spodem
wiezienia.

Z dziedzinica tego wyjezdzalo sie brama wschodnia,
przetoz ja wjezdng zwano. Za nig szedl jeszcze most
nad fossq ku szacowi, w ktorym zwod bywal, aza
nim o krokéw dwadziescia stala brama drewsiana;
poczém zjezdzato si¢ stoczysto ku miastu. Bywala
wjezdng i brama pélnocna,. lecz od dészezow nad-
ruinowala si¢ ze strony szarica. Podobniez §ciez-
ka za ta bramg idaca do miasta od zamku hokiem
gory, dylami wylozona, przy ktoréj staly stupy wko-
pane z por¢czami i schodami, poobrywala sig z powo-
du oblegania gory, jak mowi lustracya. Ze wszyst-
kich budowli na gorze zamkowé] stojgeych, zajmuja-
cy je na skarb kommissarze zastali w dobrym stanie
tylko oficyny i budynek ekcnomiczny.

W roku 4791 brama wschodnia z rezydencyami
starosciniskiemi przez ogien zniszezong zostala. Za rza-
du austryackiego w samym zamku miescit si¢ laza-
ret wojskowy. Gdy ten usunietv, Itzanie wyprzatneli
par¢ pokoi i w nich® publiczne urzadzili zabawy. Po
Jednéj z takich zabaw przy muzyce caly noc trwaja-
céj, po rozejsciu sie zgromadzenia juz wsrod dnia,
wybuchnal pozar, ktory rozszerzywszy sie po komna-
tach, nie ze wszystkiém z ruchomosci lazaretowéj
oczyszezonych, pochlongt bez ratunku wszystko co
tylko zgorzéé moglo. Najbardziéj Zalowano wtedy por-
tretow biskupich, ktore tam jeszcze sie znajdowaly.
Z muréw co nie rozsypalo sie w gruzy, to wzigt
dzierzawca na zmurowanie karczmy pod gora zam-
kowa. Dzi§ sama tylko owa okragla zamkowa wieza,
lecz bez wierzcholka, bez $ladu dawnéj altany, scie-
ta wlasnie w miejscu, gdzie byl w niéj niegdys osa-
dzony ganek, stoi na gorze odosobniona, istny olbrzy-
mi stup pomnikowy w dawnéj siedzibie przeszlych
panéw tutejszego miejsca.

Dotad jeszcze rozpowiadaja llzanie o zamku, Zze
gdy w kaplicy bylo nabozeristwo, to widziano w mie-
scie odprawiajacego msz¢ kaplana, kiedy zas biskup
obrzadek swigty sprawowal, klgczacy lud w rynka
go sluchal; ze z tegoz rynku az na zamek szedl kie-
dy$ most rownig pochylg, po ktorym si¢ tam wjez-
dzato; ze kaczka puszczana w studnig na zamku, wy-
plywala na przylegle jezioro i tym podobne legendy.
To wszakze pewna, Ze Kapela co wieczor chodzifa
na ganek wiezy zamkowéj i tam odgrywala niektore
krotkie symfonie i hajnaly, na podobieristwo krakow-
skich. Tez same symfonie i dzisiejsi muzykanci przy
kosciele w Itzy utrzymywani wykonywaja, gdy czas
jest po temu, mianowicie w wigilia kazdego odpustu
i w przeddzieni kazdéj zamowionéj wotywy, ktore tu
nigdy bez muzyki nie bywaja. Jezeli zas ma byé na-
zajutrz wotywa w tutejszych kosciolach §w. Ducha
lub Panny Maryi, tedy po dzi$ dzieri muzykanciuda-
ja sie poprzedniego wieczora na goére i.tam wykony-
waja te samy symfoniq, a zapytani co graja, odpo-
wiadaja ze ganki; lecz dlaczego ja tak nazywaja, juz
nie umieja wyttumaczyc.

Do redaktora Tygodnika [lustrowanego.

Posylam wam krzyz, jaki tu W poprzerywanéj jarami
okolicy Podola, w powiatach kamienieckim, mohylow-
skim i nowo-uszyckim, zwykle na rozdrozach stawiajg
wloscianie. Cele zawsze jednakie: przeblaganie gniewu
lub zjednanie laski Najwyzszego. Dotknigty gradobi-
ciem, pomorem bydla, choroba dzieci, zony lub wla-
sna, kmieé poczeiwy robi infencyq, gromadzi srodki

i wznosi godlo wiary, ufny Ze Stworca wynagrodzi
mu to zaofiarowanie.

Materyatu na krzyz dostarczaja kamieniolomy, wy-
dajace cios wysmienity, a gesto po Podolu rozsiane.
To téz z obfitosci ciosu korzysta nasz chiop, i jak na
Ukrainie kamienny, tak tu drewniany krzyz jest rzad-
koscia. Koszt zwykly wynosi od 40—3530 zlp., rozumié
sie juz z piedestalem, ustawieniem i t. d.

Rysunek ten robilem z natury. Jadac ze wsi Bie-
lan do Popieluch, w mohylowskim powiecie, zatrzy-
malem si¢ by obejrzéé chrest, ktorego niezwykla bia-
los¢ zdziwila mnie. Zlaze z bryczki, zblizam sie i wi-
dz¢ ze przyczyna bialosci jest osmarowanie wapnem;
zna¢ rzeibiarz i architekt nie stuchali estetyki. Na
krzyzu wyczytuje: krzyz ten postawil stuga Bozy Wa-
syl Weselericzuk—na ten krzyz obywatel Buszezyriski
dat trzy ruble. Chwytam olowek, rysuje i szle do
was, cny redaktorze, bo i dzielo sztuki gorniczéj war-
te rozpowszechnienia, i napis, $wiadczaey o dobrych
stosunkach szlachty tutejszéj z ludem, wymownie od-
powié na rozmaite gardlowania.

Fortunat Mierzwinski.

L4
NIEGZWIEDNICY.

Zalgczony tu rysunek jest obrazkiem rodzajowym,
i przedstawia niedzwiednikéw, jacy do dzi$ dnia je-
szcze walesajy sie po Ukrainie. Przychodzg oni z gu-
bernij: smoleniskiéj, witebskiéj i kurskiéj. Niediwie-
dzie ktore wodza z soba, ulozone sy do pokazywania
sztuk kilku, do$é zreszty pospelitych i mogacych in-
teresowac tylko lud wiejski. Przybycie niedzwiedni-
kow do wsi, oglasza szczekanie psow, a gruppa ludu
jaka ich zwykle otacza, tworzy charakterystyczny o-
brazek. Tadeusz Padalica.

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

Jan Zacharyasiewicz i jego ostatnie powiesci: Zlota gora, Fal-
szywy krol, Konfederat i Na kresach.

Jesli w niedawno tu umieszezonym przegladzie utwo-
row Lozidskiego, mielismy wiecéj na wzgledzie po-
znajomienie czylelnika z jego powiesciami, niz kryty-
czny ich rozbior, gdyz autor, skoniczywszy swoj ziem-
ski i autorski zawod, nie moglby korzystaé z naszych
uwag, a na uczynione zarzuty odpowiedziéé lub zbié
je zupelnie; za to, majac dzis mowié o drugim gali-
cyjskim pisarzu, Zadnemi wzgledami nie widzimy
si¢ skrepowani, zwlaszeza iz p. Zacharyasiewicz zajat
juz tak piekne i zaszezytne miejsce w powiesciopi-
sarstwie polskiém, iz wszelkie rozbiory, choéby naj-
ostrzejsze, byle poczciwa mysly kierowane, nietylko
iz go dotkna¢ nie moga, lecz owszem wykaza rzeczy-
wisly jego talent, wplywajac zarazem na dalszy roz-

woj jego autorskiego powolania. Nie mamy pretensyi

aby nasze slowa mialy tak wielka donioslosé, ani téz
tu miejsce do obszernych krytycznych wywodow; u-
bezpieczamy sie tylko, aby w naszém szczerze wy-
powiedzianém zdaniu nie dopatrywano jakiéj stron-
nosci lub niezyczliwosci dla autora. Owszem, sympa-
tyzujac z nim w jego szlachetnych tendencyach, mo-
zemy si¢ roznié¢ tylko w zapatrywaniu na mniéj lub
wieeéj szczesliwie wybrang i dokonang forme.

Jan Zacharyasiewicz, jako powiesciopisarz, dal sie
nam poznaé juz przed laty kilku, a szereg wydanych
przez niego dziel, jak: Uczony, Sasiedsi, Renata, Sie-
rota wielkiego Swiata, Dway lutnisci 1 Boze dziecig,
$wiadezy o stopniowém rozwijaniu si¢, i dojrzewaniu
wrodzonego talentu. ;

W swoim czasie krytyka wypowiedziala zdanie o
niektorych z tych powiesci, wykazujac ich dodatnia
i ujemng strone. Obecnie do najnowszych w ksiegar-
niach warszawskich zaliczaja dwa utwory p. Zacha-
ryasiewicza: Zlota gora i t.d., oraz Na kresach; o nich
wiec kilka slow powiedzié¢ chcemy.

Zlota géra, wraz z Falssywym krolem i Konfedera-
tem, stanowi tomik o trzech powiastkach, napisanych
w guscie nowelli, ktore w Niemczech przed nieda-
wnym czasem wielce upowszechnione byly. Zlota go-
ra jest tu majdluzszym, a moze i najlepszym utworem.
Trescig jego jest prawda jak §wiat stara, nigdy jednak
dosy¢ nie ceniona; dlatego poczawszy od owéj wszyst-
kim znanéj przypowiesci o ojeu dajagcym synom pek
rozg do zlamania, a skoiiczywszy na godle dukato-
wém, wszyscy wyslawiamy potege jednosci i zgody;
a przeciez zawsze i wszedzie, mianowicie 1éZ u nas,
przeciwko niéj co krok grzészymy. Forma kiorg so-
bie autor wybral do przeprowadzenia €] idei, jest
prosta i napozér bardzo latwa; pozwalali jéj sobie
wielcy mistrzowie, gdyz zostawiajac na stronie wszel-
kie teatralne efekta i stylowe blyskotki, w najnatu-
ralniejszym tonie wypowiadali przesliczne rzeczy.



Prostoduszny Symplicyuss praw
dziwne wydarzenia, y t
zakopane w Zlot¢j gorze. Byl sobie jakis p. Krzysztol,
potomek po kadzieli osiawioné] pamieci p_osla upit-
skiego; nieszczesliwy, czy wyslepny. powzigl zamiar

na rodzonym bracie, poczciwym p. Jedrzeju, trzyma-|

jacym sie statecznie tradycy] rodzinnych, wywrzé
caly swoj gniéw przeciw rodzajowi ludzkiemu. Zjawia
sig wiec jak upior pewnéj nocy (nb. w wigilia SW.
Floryana) w cichym dworku swego brata, burzy si¢
i szydzi z calego $wiata, a potém nagle, pozujac do
konterfektu Siciniskiego, namysla sig i przerzuca w cl-
chego baranka, udaje rozezulonego, pragnie zgody
z bratem, i zapisuje jego dzieciom sw
gore, wraz z ogromnemi ukrytemi w I
Ktore wszakze pod jednym waruneczkiem ;
wydoby¢, to jest, jesli wszyscy cztonkowie rodziny
W' najwiekszéj zgodzie i harmonii o naznaczonym cza-/
sie razem stawig sie w wiadomém miejscu. .Byl to
podstep chytrego p. Krzysztofa, Kktory z usmiechem
Mefistofela przeniknal dusze dzieci pana Jedrzeja,
co si¢ weale w ojca nie wdaly: kazde na odmienny |
sposéb bylo albo polglowkiem, albo samolub?m lS kaz-
de tylko dla siebie praguelo owych skarbow. pl"(?-
wadziwszy do siebie p. Krzysziof calq rodzing, wy-
szydzil i wysmial, gdy miedzy jéj czlonkami ani szcze-
rosci, ani zgody nie bylo, a sam, trawiony Jakxéuln-s
piekielném uczuciem, pqwi'esnl si¢ na Jedpgj z %OPE i,
przy ktorych miat sie zna!dow'ac skarb qkryqé Je-
drzej z 2ong ze zmartwienia takie pomarli, a dzieci
ich, rozleciawszy si¢ po Swiecie, weigz sie processujq
o tajemnicze skarby. Majatkiem kr:.zys‘ztofa,’ 0wy Z'lotq-
gora, rzadzi administrator 1 bogaci si¢ klotnia .mel;fx-
cznych dziedzicow. ,0d lego czast, mowi Sympli-
cyusz, minelo lat trzydziesci, a jeszcze nie nadeszla
miedzy niemi zgoda.
pieknym obrazkiem,
w skarb zakopany, 10
nosza ogromny kamiern;

niéj skarbami,

jak dzieci wioskowe ,bawig sie
i 0 cudo! potaczonemi silami pod-
ale rozpedza ich administra-
tor Zlotéj-gory, ktory 2yl niezgoda miedz)'_rodzinf;,
a kazda zgoda, nawet dzieci, byla mu ppdejrzan_q.‘

W caléj 6] powiastce nie widzimy nic osob'hwe-
go, owszem, mamy nawet niejedno do zarzucenia au-
torowi. Manierowane powtarzanie rozumowan o kol-
ka rodzinném jest ckliwe i niepotrzebne, bo na co
1o zachwala¢ milos¢ miedzy czlonkami jednéj rodziny?
Jeszczesmy tak daleko nie poszli za cywilizacya Za-
chodu, aby pam trzeba bylo przypomina¢, ze powin-
nismy kochaé rodzonego brata i pomagaé mu. Grze-
szyvmy nawet w tym wzgledzie przesada, bo milosé
l‘oaziﬁy zamykajac w ciasne egoizmu kolko, wylgcza-
my z niéj milosc wieksza, poteiniejsza, swiglsza, cze-
go dowodem konneksye familijne, ktore nieraz = u-
szezerbkiem dobra publicznego na piérwszym wyste-
puja planie... Daléj, jesli fantastyczna postac Krzyszto-
fa i opis nocy $w. Floryana udaly sie autorowi, za to
czemu synowie p. Jedrzeja tak karykat.qralnle'przedt
stawieni? Latwo pojac, Ze migdzy takiemi indywiduami
jak romansowy Sylwester, prony Amilkar, obludny
Makary, glupowaty Kajelan, prawdznwej zgo'dy i mi-
loéci w zaden sposob byc nie moglo. Powiastka to
wiec jak wiele innych, i moteby nie nalezalo sig tak
nad nig rozwodzié, gdyby jéj nie otaczal jakis mrok
tajemny, gdyby’ nie analogia widoczna, ktora nasuwa
nam mysl, iz jest tam cos wiecéj jak zwyki§ fabula
przedstawiona na tle powiesciowém. W saméj rzeczy,
Zlota géra ma przewaznie socyalne znaczenie.,

O Fatssywym krolu, jako meorystycznéj fraszce,
nie mamy wiele do powiedzenia. Stary szlachcic (p.
Marcin), ze staremi, ale jak na swoje czasy bardzo
Daturalpemi Wyobrazeniami, ulegajac zachc‘lankom pie-
knéj swéj siostrzenicy (Doroty), wybral sie do War-
szawy i popadl w pulapke Baciarellego nadwornego
malarza Stanistawa Augusta, ktory zapr.agnqwszy scig-
gnac sliczng Litwinke do swéj pracownl uzy! doweip-
nego fortelu. Postal on do niedowierzajacego wszyst-

im starego szlacheica, pewnego dwo_rzamna przeb_ra-
Nego za krola, do ktorego z twarzy 1 postawy wxe_l-
¢e byl podobnym. Rzecz sie gladko ulozyla, szlachcic

oje wies Zlota- |'
|

m dadzg si¢

«" pociesza nas jednak w Kkoricu |
e ey . . i
nia powies¢ J. Zacharyasiewicza p. t. Na kresach, nie

do ktorych daly powod skarbi'  stem lezacego 1 prosit o goscine bunczuczny szlacheic, |

nazwiskiem Popiel, ktory idac przebrany z waznemi
 instrukcyami do konfederacyi barskiéj, musial ukry-
waé sie przed ciekawym wzrokiem. Poczciwy bednarz
|podejmowai go jak mogt, lecz zamiast wdzigeznosci,

dziach nizkiéj kondycyi, a szerokich pochwal o wiel-
kim animuszu szlachetnie urodzonych. Zakipiala krew
w bednarzu; postanowil sie zemsci¢ i czynem zadac
klamstwo niedorzecznym przechwalkom: spoil szla-
chcica sztucznie zaprawnym miodem tak, iz mi-

' mo niestychanych wysileri nie mogt wyruszy¢ w dal=

sza droge, a depesze byly pilne... Wtedy bednarz
ubiera si¢ w jego suknie, przybiera jego nazwisko
i udaje si¢ z papierami do konfederacyi, zwiazawszy
aprzednio szlacheckiém stowem Popiela, iz dopoty je-
go domu nie opusci, dopoki on nie wroci. Szlachcic
wiec zostal bednarzem, a bednarz szlachcicem. Po
dniach wielu i po latach wielu, w czasie ktorych na-
sza ojezyzna najsmutniejsze przechodzila koleje, wraca
do domu okryty ranami bednarz i zastaje na swém
stanowisku zmienionego do niepoznania szlachcica. Od-
daje mu wiec pokornie jego papiery, z ktorych Popiel
zdumiony i rozrzewniony wyczytuje, jako zostal rotmi-
strzem, jak bil si¢ walecznie, jak i niewole wycier-
pial bohatersko, i wtedy dopiéro zlozyt bron, gdy
wszelka nadzieja upadia...

Za cala nagrode dzielnemu bednarzowi dostato sig
przezwisko konfederata.

Sens moralny niech sobie teraz wyprowadza ci,
dla ktorych przymioty kastowosci sa dogmatem, kto-
rego ani rozum, ani ewangelia z ich egoizmu wyru-
gowaé nie sa w slanie.

Do najwazniejszych belletrystycznych utwordw, ja-
kiemi nas rok uplyniony obdarzyl, naleizy bezwatpie-

tak pod wzgledem artystycznym i literackim, przeciwko
ktoremu, jak sie daléj powié, dosyé autor nagrzészyl,
lecz socyalnym i narodowym, pod wzgledem, wyzna-
jemy to otwarcie, ktory najwiecéj w kaidym utwo-
rze ojezystéj literalury cenimy, jako scisle laczacy
si¢ z naszém Zzyciem... '

Pan Zacharyasiewicz bada troskliwie tetna tego zy-
cia, raduje si¢ lub smuci, gdy ono mocniéj lub sta-
biéj bije, a zawsze odzwierciadla je w najmniejszych
nawet swoich pi$mienniczych utworach.

Obowiazek obywatela 1gczy sie tu z powolaniem
aulora.

Powies¢ Na kresach, jak sam tytul wskazuje, przed-
stawia nam obraz naszych strazy granicznych, kreso-
wych, klore z odmiana czasow ze wschodu przenio-
sty si¢ na zachod, zaslaniajac nas nie od Tatarow,
lecz od zabieglosci naszych sasiadow. Powies¢ ide-
alizuje 1ém smutniejsza dla nas rzeczywistosé, iz ma-
my jéj zupelng $wiadomos¢. Forma w ktoréj aulor
postanowil zobrazowac¢ obecne polozenie ziemi po-
znatiskiéj, dobrze pomyslana, jako zgodna z talentem
autora. Na kazdéj téz sironicy przedstawia.nam obra-
zy, ktore silnie wstrzasaja, zmuszaja do bolesnych roz-
pamigtywan i glebsze pozostawiaja wrazenie, niz naj-
uczerisze ekonomiczno-polityczne rozprawy. Tysigce
mysli ciénie si¢ nam do glowy, a jedna smutniejsza
od drugiéj; az wreszcie zgnebieni zapytujemy si¢ sa-
mi siebie, azaliz w samé] rzeczy tacy sa mnasi kreso-
wi rycerze? Czy oprocz poczciwych niedolegow, bez-
czyonych marzycieli lub fantastycznych dziwakow, nié-
ma tam ani jednego czlowieka, coby mysl Yaczyl ze
stowem i czynem? coby wyrownal wreszcie energii i
niczém nie dajacéj si¢ zrazié wytrwalosci ktorego
z chytrych przeciwnikow? Mimowoli autor stawia nas
na rozdrozach dyllematu: albo tak jest, albo nie jest
jak nam pisze. Jesli jest, to dziwic sig tylko wypada,
dlaczego dotagd mowia jeszeze nad Warlg po polsku;
jesli nie jest, to autor nietylko chybil zalozonego ce-
lu, lecz popelnil blad, odkryl najkrwawsze rany... i
rzucit w serca zwatpienie. Uniknalby autor podobné-

l go zarzatu, gdyby, jako poeta, nie zapomnial byl o zwy-

kiych wymaganiach estetyki. Jakkolwiek bowiem Na
kresach nie jest zwyczajnym romansem, ktorego glo-

al si¢ oszuka¢ i piekna Dorota pozowala w prac?—
Woi malarza, w towarzystwie ojca i falszywego kroia.
A gdy si¢ prawda odkryla, falszywy krol, W mi€jsce
kijow, ktoremi chcial go uczestowaé stary, otrzymal
T¢ke rozkochanéj w nim Doroty. O ile ta anegdotk_a
Jest prawdziwa, nie wiemy, to wszakie pewna, iz
W odmalowaniu obyczajow 1 usposobien swego wieku
Die jest anachronizmem.

Konfederat jest takze bajeczka, ale pigkng bajeczka,
Wigcéj warta, niz niejedna gornolotna prawda. Byt
Sobie bednarz, nazwiskiem Radysz, mieszczanin ja-

legos galicyjskiego miasteczka; kochal on swoj kraj
Serdecznie, 1 chetnieby za niego zycie dal, ale jako
Dienalezacy do uprzywilejowanéj kasty, nie mogl ma-
TZy¢ o poswieceniu si¢, smutny wiec wykrecal swoje

wna trescig sa losy dwojga zakochanych, jest wszak-
ie przez swq forme powiescia, ulega zatém warunkom

| poetycznéj kreacyi, w ktoréj kontrasta, wzajemne na

lsiebie oddzialywanie dodatnich i ujemnych charak-
terow, stanowig prawde, daja obraz rzeczywistego
| chociaz zidealizowanego Zycia. Pan Z. tymczasem wy-
stawil nam z jednéj strony (polskiéj) placzliwych bo-
' haterow, z drugiéj zas (niemiecki¢j) nikczemnych oszu-
stow. Gdziez tu pierwiastki dodatnie? Prawda sg, ale
tak malo znaczace, tak na uboczu, W cieniu posta-
wione, i zadnego wplywu na przebieg wydarzeii nie
maja.

ljxaby sad nasz usprawiedliwié, nie przytaczajac osno-
'wy powiesciowéj, ktora tu jest podrzedng, poprzesta-

i t6z nam jak umié obrecze. Razu jednego wstapit do jego domku za mia- jemys na oznaczeniu charakteru wystepujacych o0sob.

Major, maz mlodziutkiéj Zuzanny, oprocz bohater-
skich wspomnieni swéj miodosci, niczém sie nie od-
znacza, chyba niedoleztwem w gospodarce, whrew
doswiadczeniu, ktore nas uczy, iz ze starych wiaru-

. 80w najlepsi bywaja gospodarze. Zuzanna ;
wrzéé | nastuchaé¢ sic musial upokarzajgcych przymowek olu-!z rozkazu oj : é? Sy ymi " oy e
g y y jea, modli sig, przymila wszystkim, a kie-

d}' namigtnos¢ cichaczem wkrada sie do jéj serca,
nie wiemy czy walczy z soba, czy jest hypokrytka.
Stary Debics, jéj ojeiec, rozprawia i rymuje po da-
wnemu, 'kgcha kraj po dawnemu, nie pojmujac te-
razniejszosci; Jerzy, poeta - lekarz, w korcu ksiadz,
poczciwy marzyciel; hr. Leon, fantastyk w guscie
arystokratycznym; ksiqdz Maciej, kochany niedolega .
wszysey 1o sg lud;ie zacni, milujacy kraj, wzdycha-
Jacy wiele, mowigcy jeszeze wiecéj, ale... zu;;einie
biernego charakteru.

_Obaczmy teraz jak sie przdstawia arystokracya
wielkopolska. P. margrabia, cztowiek prozny, kosmo-
polita, w ktorym ani kropelki niéma krwi1polskiéj'
jego zona Herminia toz samo, z dodatkiem zeszlowie:
cznéj romansowosci; ich corka Janina, mila arysto-
kratyczna kokietka, kocha niby Jerzego, lecz reke od-
daje zbogaconemu Niemcowi; blada Terenia, sierota
niby poetyczna idiotka, zbyt fantastycznie przedslawio:
na, aby ja zdefiniowaé mozna.

Lud polski i wydatna posta¢ Wojny, sa swiattemi
punktami obrazu, na ktorym widzimy tylko cienie,
a zadnéj postaci 2yjacéj, postaci prawdziwie polskiéj,
postaci wreszcie obdarzonéj chocby prostym rozsgd-
kiem. Za to po stronie przeciwnéj czereda rusza sie,
przyczaja, dziala, korzysta ze wszystkiego i w korcu,
nie przebierajac w srodkach, dosiega swojego celu.
Zaczawszy od starego Warnera, a skoriczywszy na
Linku, wszystkie figury nakreslone sg z wielka prawda,
a idq im w pomoc i lepi¢j jeszcze uwydatniajy je
uczeni i literaci niemieccy wszelkiego gatunku i kro-
ju. Sentymentalni narzeczeni i poelyczno-romansowy
syn Warnera, mielizby przedstawiadé szlachetniejsza
cz¢s¢ narodu niemieckiego? Tak sig wydaje.

Biernos¢ charakterow polskich, w obec tajemnych,
a nieustannych machinacyj, szkodliwie oddzialala na
calg powies¢. Jakis$ fatalizm wschodni cigzy tu nad
nieszezesliwym narodem i wiedzie go, zwolna, w dzier
bialy, nad przepasc....On te przepasé widzi, zna jéj
glebokosé, rospaczliwie rzuca sie to w prawo, to w le-
wo, lecz po chwili zwiesza glowe i idzie z rezygna-
cyq gladiatoréw rzymskich na niechybng zgube. Fa-
talizm podobny nie zgadza si¢ ani z duchem chrysty-
anizmu, ani z charaklerem narodu naszego. Ztad téz,
pomimo liryzmu i eposu przeplatanego hoffmanowska
fantastycznoscia, pomimo przeslicznych epizodow, po-
wiesé¢ sie wlecze i nuzy rozdraznionego czytelnika: brak
tu zupelny akeyi, bez Kioréj najmniejszego rozmiaru
powiastka obejs¢ si¢ nie moze. Przesuwajy sie¢ przed
naszemi oczyma jedne po drugich biegly kreslone re-
ka obrazki, lecz logicznego migdzy niemi zwigzku,
jako koniecznego nastepstwa dzialajacych osob, do-
mysla¢ sie tylko mozemy. Utwor p. Z. porownaliby-
$my do pieknéj mozaiki z medalionow zlozonéj, lecz
wahalibysmy si¢ nazwac ja powiescia, chociaz wiele jéj
cech posiada. :

Streszczajgc uwagi nasze o pracy p. Zacharyasze-
wicza, za wysokg poczylujemy mu zasluge jego szla-
chetne, obywatelskie tendencye; czolem bijemy przed
biegloscia jego wladania piorem; niemniéj wszakie
zarzucamy jego ostatniemu dzietu: brak dodatnich
charakterow, akcyi i wezla laczacego wszystkie cze-
sci w organiczng calosé. Autor, wyraznie pod wply-
wem jednéj wielkiéj mysli, walo zwrocit uwagi na
wewnetrzng architektonike swojego ulworu inie tro-
szezyl sie wiele czy jego czesei harmonizuja z soba
przez co zgrzeszyl przeciw symetryi i perspektywie’
jaki'e. niezbgdne s3 w kazdym obrazie, chocby naj-’,
mniejszego rozmiaru. J. Pracki.

Michal Sedziwéj.
" (Dalszy cigg.)

Zycie_Setona, to nauka dla innych. Znamy z niego
dokiadnie dwa ostatnie tylko lata.

Zjawia si¢ po raz pierwszy w roku 1601. Okolo
tego czasu marynarz hollenderski Jakob Haussen, za-
gnany burza na brzegi Szkocyi, otrzymuje przytutek
w domu wiasciciela wioski, w blizkosci Edymburga’
polozonéj, a zwanéj Seton albo Seatoun. Bawiac przez

pewien czas w domu swojego wybawiciela, poczciwy

Hollender zaprzyjaznil sie z nim, a obdarowany i za-
opatrzony na droge, wymogl na nim obietnice ze go
odwidzi w Hollandyi na rok przysaly.
Szkot tém latwiéj przyrzekl, iz przedtém zwierzyt
sie Haussenowi, ze wybiera sie w podroz po Europie.
Poniewaz od Haussena pochodzi piérwsze wspo-
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,/onienie o tym nadzwyczajnym czlowieku, a on go' Dienhejm opisuje w nastgpujacy sposob tv spotkanie. | z Rzymu do Niemiec, znalazlem si¢ w towarzystwie
nazwal Setonem, widocznie od nazwy miejscowosci »W r. 1602, mowi on, w korcu lata, powracajac|czlowieka dziwnie rozumnego, malego wzrostu, dobréj

ktora do niego nalezala, przeto i

tuszy, twarzy rumianéj, tempera-
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cist oo do napmisk Setona wady- ~ JLLOSTROWANE PRETSEQWIR, Tk cacs baoce, podiug mo.

cye kronikarzy oOwezesnych daja
nam w czém wybieraé, zowia go
bowiem raz Sidon, drugi raz Sco-
tus, to znowu Sitonius, Suthcneus,
Suethonius, Seehtonius. Sam zas
Seton zwal sie kosmopolita.

U Haussena wiec, w malém mia-
steczku hollenderskiém zwaném
Enkhuysen, Zjawia si¢ piérwszy raz
Seton i tam kilka tygodni bawi.
Przy odjeidzie dnia 13 marca 1602
r., cheae zostawié po sobie przy-
jacielski upominek swojemu gospo-
darzowi, Seton robi piérwsza swo-
je projekcya i za pomoca czerwo-
nawego proszku zmienia polfunto-
wy kawal olowiu na takiéjze wiel-
kosci kawat zlota czystego. Wypa-
dek ten dokladnie jest opisany
w dzielach doktora Morhofa, ktory
widzial to zloto.

Seton - udaje sie do Enkhuysen,
do Amsterdamu i Rotterdamu, a
ztamtad do Wiloch. Wszedzie po
drodze robi projekcye, tajac swe
nazwisko i krotko sie zatrzymujac
na miejscu, zapewne z obawy ze-
by go nie sledzono. Bo niebezpie-
czném bylo wowezas miéé opinig
prawdziwego adepta, jak o tém
przekonamy sie blizéj z dalszego
ciggu tego opowiadania.

Nie bedziemy szli krok w krok
za kosmopolita, chociaz co chwila
w téj podrozy znajdujemy glosne
swiadectwa wysokiéj jego wiedzy.
Za pomocy tegoz samego proszku
ktory mu stuzyl do robienia zlo-
ta, uzdrawial on niebezpiecznie i
smiertelnie nawet chorych, i kaz-
demu udzielajac zasilek, uwazany
byl wszedzie za wyiszq jakas isto-
te; tajemnica za$ ktora sie otaczal,
wzmacniala to mniemanie. Poniewaz w tym artykulé
glownie tylko transmutacya metalow nas obchodzi,
przytoczymy wiec w téj mierze kilka swiadectw lu-
dzi nie mogacych byé podejrzanymi o latwowiernosc
lub klamstwo.

W powrocie z Wioch do Niemiec Seton podro-
zowal przez Szwajcarya. 4

W drodze spotkal sie z professorem z Fryburga,
doktorem Wolfgangem Dienhejmem, znanym przeci-
whikiem alchemii i alchemikow.

SZACHY.
LADANIE CX.

. (Jozef Kohn ze Lwowa).
Biale zaczynaja i zmuszajg czarne do dania sobie
(bialym) mata za 6smém posunieciem.

Czarne.

Rozwigzanie zadania szachowego Nr. 109.

Biate. Czarne.
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(Cklad i rysunek Pillatego .

NIE WSZYSTEO ZEOTO CO SIE SWIECL.

Kedy sie teskny wzrok obroci,
Wszedzie dostrzega zycie nad stan;
Niejeden skrycie piosnke nuci:
»Niech kazdy mysli ze jestem pan.*
Lecz chociaz pienigdz marnie leci,
A za nim nedza tuz biezy w slad,
Nie wszystko zloto co sie Swiect,
Nie tak to latwo oszukaé swiat.

Ow modnié popis ma na celu,

Calé] Warszawie rad w oczy wpasc,
Prawi o ksieznach, Boucquerelu,

Nie wié jak nogi w wagnerce klas¢;
I.ecz cho¢ niebacznych chwyta w sieci,
Bez Louis-Chabou ani sie rusz,

Nig wszystko zloto co sig Swieci,
Dlugow po uszy, komornik tuz.

Ta modna dama, patrz w welonie,
Zabki jak perly, a ple¢ jak puch,
Kapelusz strzelit ponad skronie,
Czaruje wdzigkiem postaé i rach:
Lecz cho¢ zajecie czasem wznieci
Kruczy blask wlosow i $wiezosé lic,
Nie wszystko ztoto co sig swieci,
Wszystko przyprawne, wlasnego nic.

A ow u wielu w wielkiéj cenie,
Glowg i sercem przestawny maz;
Milosé, braterstwo, poswiecenie
Strzalem rotowym z ust rzuca wcigz.
Lecz cho¢ z ofiarg w ustach leci,
Gdy go poswiecer zaskoczyl dzien,
Nie wszystko zloto co sig Swieci,
Przepad! jak mara, zniknal jak cien.

Choé¢ prawda czasem w oczy kole,
Lecz prawda tylko swiat moze stac;
Przed éwiatlem slorica pierzchng mole,
Koniecznie siebie potrzeba znac.

I czy to w szezesciu, czy w zamieci,
Niech prawda blaskow uzyczy swych,
Niech czyste zlolo tylko Swiéc,

A zgasme przy niém pozoru szych.

dy francuzkiéj. Mial na sobie u-
bior z czarnego atlasu, za calg zag
stuzbe lokaja, ktorego fizyognomia
dos¢ byla odznaczajacg sie, miat
bowiem wlosy i brode czerwone
jak ogien., Ten czlowiek nazywat
si¢ Aleksander Sethonius Ojczy-
zng jego byla Molia, wyspa na
oceanie. W Zurych, gdzie dano
Sethoniuszowi list do doktora
Zwingera(1), najelismy todke i uda-
lismy sie woda do Bazylei. Kie-
dysmy przybyli do tego miasta,
moj towarzysz rzek! do mnie:

sPamiglasz pan ze przez caly
podroz i na statku wystepowales
ciggle przeciwko alchemiii alche-
mikom. Pamiectasz takze iz obie-
calem da¢ mu odpowiedz nie za
pomoca rozumowania, ale czynem.
Otoz czekam na kogos ktorego
chce przekonaé razem z panem,
azeby przeciwnicy alchemii prze-
stali watpi¢ o téj sztuce.”

Wkrotee zjawil sie 6w oczeki-
wany, a byl to doktor Zwinger,
ktorego znalem z widzenia ikto-
rego rodzina tylu slynnych natu-
ralistow liczy. Udalismy sie wszy-
scy trzej do ziotnika, niosac tam
pewng ilos¢ olowiu, ktory Zwin-
ger zabral z sobg z domu, tygie-
lek, ktory sami kupiliémy w skle-
pie isiarke, ktora rowniez w dro-
dze nabyliémy. Zadnego z tych
przedmiotow Seton nie dotknal
sig. Kazal rozpali¢ ogien, wiozyé
do tygla oléw pomieszany z siar-
ka, przykryé, a nas tymeczasem
prosil, azebysmy przez otwory u-
myslnie do tego przyrzadzone po-
ruszali topniejacy metal drazkami
metalowemi. Przez caly ten czas
rozmawial z nami najswobodniéj.

Po kwadransie rzekl do nas:

— Rzudécie ten maly zwitek papiérowy do rozto-
pionego olowiu, ale uwazajcie dobrze: trzeba rzucié
w sam Srodek, zeby nic sie do ognia nie stoczylo.

W tym papiérze znajdowal sie proszek dosé ciezki,
koloru zolto-cytrynowego,” a proszku tego byla tam
zaledwie drobniutka szczypta.

(1 Znany i wielce stawny na swoje czasy doktor i profes-
sor w Bazylei, takze wielki nieprzyjaciel alchemii.
(Ob. Dod.)

REBUS.

Znaczenie rebusa umieszczonego w Nr. 138.

Dsiesieciu sbrojnych u jednego nagiego nic nie wesmie.
I

(Dodatek).
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Chociaz niedowierzajacy jak sam $w. Tomasz, uczy-
nilismy jednakowoz co nam polecono.
Tygielek grzal si¢ jeszcze przez kwadrans,” a my
ciggle masse w nim znajdujaca sie porusz?llsmy za
‘pomoca precikow zelaznych. Po kw_adransn; z](.)t‘mk
otrzymat polecenie przygaszenia ognia. Spojrzelismy
W tygielek, ale nie bylo juz w nim ani kawalka olo-
wiu, tylko zloto, zloto najezystsze, ktf)re wedlug opi-
nii zlotnika przechodzilo w dobroci gatunku zloto
2 Wegier i Arabii. Wazylo ono tylez co quw, ktore-
go calkiem zajelo miejsce. Kiedysmy stali niemi z po-
dziwienia i nie mogac wierzy¢ wlasnym oczom, Se-
ton rzekl do nas z lekkim usmiechem: .
— No? co%z teraz powiécie z waszemi uczoneml
dowodzeniami? Widzicie prawdziwosé faktu, a ona jest
silniejsza niz wszystko, nawet niz wasze sofizmata. :
Woweczas kazal odcigé kawalek tego zlota i dal
g0 na pamigtke Zwingerowi. Dal mnie takze 'dl!;l:,lgl
kawalek, ktory waiyl oko}‘o cjté'reil;g((’lﬂkat()w i <
ry zachowalem na pamigtke dnia : ;i
yZ Bcazylei, gdzie pSeto?l u zlotnika {\ndrzejaSBletz
jeszeze jedna uczynil projekcya, udat sie on dl?_rtras;
burga, i w tém miescie udzielit zlotnikowl ki 1powl
Gustenhowerowi trochg swojego .prosz'ku, ktory sta
si¢ potém przyczyn*q zggbgze;,éj biédnéj sojki, co sig
w nie swoje ustroita piora(2). 5 N
Nie bedzjiemy opisyv}:'ali licznych -d()é?chf,enverakle
Seton robil po innych miastach memnepk:c . Wsze-
dzie udziela swojego proszku, zachowujac tajemx.ncq
co do jego skiadu, a nie dziata sam, tylkq przez 1§ce
obcéj osoby, najezescié] niedoyv_larka, _ktoreg«; chee
przekonaé o prawdziwosci §WPJéJ sztuki. P'*'OSZ, u ﬁf‘
g0 uzywa on bardzo mala ilos¢, zwykle polowe a (;
czwarly czeé¢ grana, a przemieniwszy hchy mela
w zloto, nic nie zachowujac dla siebie, rozdaje je po-
miedzy obecnych, w czesel Ja]io upommek,_ a w cze-
$ci jako dowod. Nastepnie.zmka nagle, $w1z§domy do-
brze skutkow jakie sprawi¢ moze dluzszy jego pobyt
w miejscu gdzie dat dowody swojéj umiejetnosci.
Piérwszy raz dopiéro w Kolonii opuscita go ta roz-
lrol?il;?zsi:.r tak opisuje pobyt Setona w tém miescie.
Seton, przybywszy do Kolonii, pgbudzony moze tro-
che wspomnieniami Alberta Wielkiego, Zacharyasza i
Thurneyssera,(3) iyjacemi tam w tradyeyi, zapragnat
przedewszystkiém zapoznaé sie z osobami trudnigce-
mi si¢ alchemis. Ow rudowlosy i rudobrody stuzebny
jego Hamilton, ktorego fizyognomia tak si¢ wrazila
w pamie¢ w Bazylei doktorowi Dienhejmowi, rozpo-
czat zaraz poszukiwania i natrafit najprzod na dy-
styllatora(4). Ten wskazal Hauulwnowx'Jako,alchemlka-
amatora, Antoniego Bordemana, u ktorego Seton za-
raz najal mieszkanie. Przebywal tam miesiac, 1w Lym
przeciggu czasu Bordeman mogl mu juz udzieli¢ w_szgl-
kich zadanych wskazévl:’ek co do innych alchemikow
Kolonig zamieszkujacych. ;
oil[:acizaamawrogvaief ktorych wyszuk_xwa} tak znako-
mity adept jak Seton, niewarcl byli tego zachodu;
Najiepiéj o stopniu powagi ich naukow¢j p.rzekm?alcl
nas moze zupelny dyskredyt, w jaki alchemia za ic
sprawga popadla w miescie Zacharyasza. Stala si¢ ona
tam posmiewiskiem, nietylko ludzi o$wieconych, ale
nawet nieukow i glupcow, tego servum pecus, Zza-
wsze gotowego dolgczyc swbj_glos .do nagany‘luk.) po-
chwaly publicznéj. Seton musial wige walczy¢ w Ko-
lonii przeciwko bardzo silnym uprzedzeniom, i posta-
nowit uzyé podstepu, Zeby rozpoczaCSwoj¢ propagan-
deDblfi;mgt}ﬁ:?;;xia 1603 r. jaki$ cudzoziemiec vyszedl
do aptekarza Marshishera i zazadal lapis lazuli. Po-
niewaz kamienie ktore mu podanp nie .podoba}y m‘f
sig, przyrzeczono mu Dazajulrz pickniejsze pokazad;

(2) Gustenhower robil z tym proszklenll é)ubhczlxl]relz'1 ile)a;?ieli(e
cye, ale pragngce uchodzié za adepta, daT 0 zr;)zubuo o
ma spos6h robienia kamienia medrcow: ko‘l%{ %‘o'ekc- .
dolf I kazal mu sig stawi¢ przed sobg. Po lhc‘;li ;)l z%ota }alb b
zapas proszku juz byl wyezerpany, & cesarz ci ol e e
odkrycia tajemnicy. Po daremném usilowaniu it b
stenhower z rozkazn cesarza zamknigty w wiezy 01atq),
tam po dlugoletniém wigzieniu. 5 sk 8

(S-P Wszygscy trzej slyneli z posiadania k_amxem.akmggfvca%::
Albert Wielki, najslawniejszy uczony swojego Wie lu,t o
ny byl za adepta w czgéci dlatego, iz czerstwé) do la 7 .
czekal starodel, w czgéei iz zyjae dostatnio i wiele tracs,::l 1vs P
drozach, zadluzone biskupstwo w trzech latach z dlugow
oczyseil. Pisal wiele o alchemii. chharyasz', z ktorego p"mf
najwiecéj szezeg6low o zyciu prywatném i roznych systema
tach alchemikow czerpa¢ mozna, zabity zostal w Kplonn rzetz
swojego ucznia, ktory mu skradl! kamien i z nim umkngi.
Thurneysser jak sig zdaje prostym by? oszustem; dlugo po-
drézowat po Wschodzie. W kilkadziesiat lat po jego mierci
przekonano sie ze gwoidz Zelazny do polowy przemienio-
ny w zloto, ktory dlugo jako dowdd jego umiejetnosci her-
metycznéj pokazywano, zrgcznie tylko by! zlutowany.

(4) Wiadomo ze sztuka robienia wodki byla wowezas malo
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kilka innych osob znajdowalo si¢ podowczas w skle-
pie, a pomigdzy niemi pewien stary aptekarz nazwi-
skiem Rajmond i ksiadz jakis, ktorzy rozpoczeli roz-
mowe z kupujgcym o uzytku tych kamieni. Jeden
z nich twierdzit Ze juz byli tacy co probowali nada-
remnie robi¢ zloto z lapis lazuli. Drugi dodat ze wie-
lu ludzi zajmuje si¢ alchemig w Kolonii, a'e ze nikt
jeszeze nie odkry!l mniemanéj tajemnicy robienia
zota i zapewne téz nikt jéj nigdy nie odkryje. Kaz-
dy z obecnych podzielal to zdanie; sam tylko 6w cu-
dzoziemiec twierdzil, Ze nie wszystko jest falszem co
stoi napisane w ksiggach hermetycznych, i ze znaleié
si¢ moga ludzie zdolni o tém przekonad. Wszyscy
obecni wybuchneli glosnym s$miechem na to twier-
dzenie, a cudzoziemiec, dotkniety do zywego, wyszedt
szybko ze sklepu.

Czytelnik zapewne juz odgadl, Ze 6w nabyweca ka-
mienia lazulowego i niewczesny obrotica alchemii, byl
to Seton. Wrocit do domu w wielkim gniewie; ale
poczciwy Bordeman pocieszyt go jak mogt i namo-
wil do wykonania czémpredzéj jakiego doswiadcze-
nia, ktorego skutek nakazalby milczenie wy$miewa-
czom.

Nazajutrz Seton powrécil do aptekarza, zaplacit za
nowe lapis lazuli kiére mu dostarczono i zazadat
szkia antymonowego. Gdy mu je podano, zaczal ob-
Jjawia¢ watpliwosé co do dobroci gatunku i oswiad—
czyl chgé przekonania si¢ samemu przez do$wiadcze-
nie, czy to szklo antymonowe zdolne jest oprzéé sie
dzialaniu gwaitownego ognia. Zeby uczyni¢ zadosé
temu zgdaniu, aptekarz kazal swojemu synowi popro-
wadzi¢ Setona do pracowni zlotnika Jana Lohndorfa,
istniejacéj w blizkosci kosciola $w. Wawrzynica. Zio-
tnik wlozyt szklo antymonowe do tygielka, pod kto-
rym rozpalil ogien. Przez ten czas Seton wyjatz kie-
szeni papiér w ktorym znajdowal si¢ proszek i roz-
dzielit go na dwie czesei ostrzem noza. Naslepnie
prosit zlotnika, zeby jedna z tych polowek rzucit na
szklo antymonowe juz roztopione. Po kilku minutach
ztotnik wycigga tygiclek z ognia i znajduje w nim
kulke zlotg. Syn aptekarza, zlotnik, dwoch czeladni-
kow i sgsiad jakié, byli éwiadkami transmutacyi, kto-
ra tém cudowniejsza si¢ wydala, ze Seton ani tygiel-
ka, ani szkla antymonowego nie brat do reki.
Jednakowoz zlotnik nie uwazal si¢ jeszcze za prze-
konanego. Majster Lohndorf byt jednym z tych ludzi,
kiorzy z gory przecza wszystkiemu czego nie rozu-
mieja, i ktorym zbyt dobrze sie z tém dzieje, zeby.
od téj zasady mieli odstgpowad. Wniosl wiec zeby
z drugg polowa proszku zrobi¢ drugie doswiadczenie,
w ktorémby oléw moght byé uzyty zamiast szkla an-
tymonowego, a zarazem zlosliwy zlotnik wsunat ukrad-
kiem do tygielka kawalek cynku, ktory, jak wiado-
mo, jest metalem bardzo kruchym i nieciaglym.
Dopelniwszy tego podstepu, podczas kiedy w tygiel-
ku metal sie topil, Lohndorf z radoscia zacieral rece,
cieszac sie z gory wstydem jaki spotka adepta. Ale
radosé jego byla przedwczesng, bo i tym razem jak
piérwéj, po wrzuceniu proszku, znalazlo sie w ty-
gielku ztoto, i to zloto bardzo ciagle i gietkie.

Mozna sobie wystawi¢ jakg dumg i tryumfem prze-
jety byl Bordeman, dowiedziawszy si¢ o tém. Nie
on to wprawdzie byl owym arlysta-mscicielem, ktory
wstydem okryl niedowiarkow, ale on go przyjmowat
w goscinie. Sam bedac alchemikiem i nielepszym od
innych znajdujacych si¢ w Kolonii, znies¢ musial spo-
rq doze zartow i wySmiewar, ktoremi tam obsypy-
wano alchemikow przed przybyciem cudzoziemca;
mial przeto prawo pyszni¢ sie z goscinnosci wyrza-
dzonéj czlowiekowi, kiory rehabilitujac sztuke, reha-
bilitowal zarazem i pracownikow. Skutkiem to wigc
niewatpliwie namowy swojego gospodarza, Seton za-
pragnal poprobowaé si¢ z niedowiarkiem daleko nie-
bezpieczniejszym od tych wszystkich, z ktorymi miat
dotad do czynienia w Niemczech.

W Katmenbach (?) mieszkal chirurg zwany majster
Jerzy, czlowiek bardzo uczony, ktorego opinie nau-
kowe szanowano wszedzie, a kiory oddawna oglosit
si¢ najzawzietszym przeciwnikiem alchemii. Nie byt
to przeciwnik w rodzaju majstra Lohndorfa, ale su-
rowy postrzegacz, niczém niewzruszony badacz i nie
chciat ani slyszé¢ o doswiadczeniach podobnego ro-
dzaju. Nasz adept wiec uwazal za konieczne uzyc
niewinnego podstepu, zeby przystapi¢ do rzeczy.
~Dnia 41 sierpnia 1603 r. Seton i majster Jerzy
zeszli si¢ z sobg pod zmyslonym pozorem konferencyi
lekarskiéj. Rzeczywiscie mowiono na téj kopferqncyn
tylko o medycynie i anatomii. Seton pytal sig chirur-
ga, czyli zna nowy sposob niszezenia dzikiego migsa,
twierdzac iz posiada sposob odjecia go, chociazby
dochodzilo az do koéci, a to bez naruszenia nerwow.
Majster Jerzy wyrazil cheé przyjrzenia si¢ operacyi te-

— Nic latwiejszego, odrzekt Seton, cheié) mi pan
tylko wystaraé sie o olow, siarke i tygielek.

Natychmiast cyrulik majstra Jerzego poszedt po te
trzy przedmioty i wrocit z niemi. Ale potrzeba jeszcze
bylo do operacyi piecyka i mieszka. Nie miano tych
przedmiotow pod reka, i majster Jerzy zaproponowat
zeby uskutecznié robotg u Hansa von Kempen zlotni-
ka, kiory mieszkal niedaleko ztamtad. Cyrulik udat
SI¢ za miml, niosac tygielek i zadane ingredyencye.

:I‘ak wigce doktor niedowiarek zostal zgrabnie weia-
gnietym do pracowni zlotnika. Hansa von Kempen
nie bylo w domu, ale syn jego siedzial nad robotg
z cztérema czeladnikami i uczniami. Podczas kiedy
cyruhk_ rozktada przedmioty ktore przyniost z soba,
alc.heu.nk wchodz} W rozmowe z pracujacymi i ofia~
ruje si¢ nauczy¢ ich najlatwiejszego sposobu przemie-
niania z.kelaza w stal. Zeby dowiedziéé sig o tym spo-
sobie, jeden z czeladnikéw idzie wyciagnaé z kata
stare zlamane obcegi, ktore na rozkaz Setona umie-
szcza w tyglu dobrze na ognin rozgrzanym. W (éj
saméj chwili cyrulik wlozyt olow i siarke do innego
tyggelka._ Obydwaj pracuja razem, dmuchajg, rozza-
rzajg ogien, podlug zalecer jakie daje Seton stojgc
zdaleka od ognia. Nareszcie ten ostatni wyjmuje z kie-
szeni kawalek papiéru, zawierajacy odrobine czerwo-
nawego proszku, ktory dzieli na dwie czesci nozem.’
W chwili sposobnéj rozkazuje wezucié do kazdego
tygielka po polowie tego proszku, zalecajac zarazem
zeby dodano wegla i dmuchano mocniéj. Po jakims
czasie zdejmujy pokrywki i cyralik wykrzykuje z naj-
wiekszém zadziwieniem:

— Oléow przemienil sie w zloto!

Jednoczesnie i czeladnik wola takze:

— Moj tygielek pelen jest zlotal

Wydobywajg z pospiechem metal z tygielkow, i zlo- -
lo wyslawione na wszystkie proby, wylrzymuje je
najdokladniéj. Czeladnik przywoluje Zone zlotnika, a
ta, doswiadczona w probowaniu drogich metalow,
poswiadcza Ze to zloto i ofiaruje za nie natychmiast
piénigdze. Wypadek ten rozglasza sie szybko, dom
zaczyna napelniaé si¢ ciekawymi, a Seton uwaza za
roziropne usungc sie i wyprowadza z soba chirurga,

— Wigc to$ mi pan chcial pokazaé, rzekt majster
Jerzy, skoro wyszli na ulice.
— Tak jest, odpowiedziat adept. Dowiedzialem sie
od mojego gospodarza, ze jestes pan nieublaganym
przeciwnikiem alchemii i chcialem cig przekonac nie-
zbitym dowodem. W tenze sam sposob postapilem
solbi_e w Rotterdamie, Amsterdamie, Strasburgu i Ba-
zylei.
— Ale kochany panie, rzekl na to majster Jerzy,
sqdze Ze jeste$ bardzo nieroztropnym, dzialajac tak
otwarcie. Jezeli kiedy ksigzeta dowiedzy sie o twoich
operacyach, rozkaza ci¢ poszukiwaé i wsadza do wie-
zienia, dla dowiedzenia si¢ o twéj tajemnicy.
— Wiem o tém, odrzek! Seton; ale Kolonia jest
miastem wolném, i nie potrzebuje tu niczego obawiaé
si¢ ze strony ksigzat. Zreszta, chocby sie kiedy zda-
rzylo zebym sig¢ dostal w moc jakiego panujacego,
wolalbym wycierpiéé tysigc $mierci, anizeli wyjawic
choé¢ jedno tylko slowo mojéj tajemnicy.
I méwigc to, adept pozostat chwile milczacy i za-
myslony, jakby juz przeczawal w mysli barbarzynskie
meczarnie, jakich si¢ mial sta¢ ofiarg ze strony je-
dnego z ksiazat niemieckich. Ale odpedzajac od siebie
to smutne wrazenie, dodal po chwili z zapalem:
— Niechaj iadaja odemnie dowodow mojéj sztuki:
daje je kazdemu. Moge napredce zrobi¢ zlota za pigé-
dziesigt albo szescdziesiat tysiecy dukatow.
Od tego dnia majster Jerzy zostal zupelnie nawré-
conym do alchemii i wierzyl w nig, pomimo Zartow
przyjaciol i zarzutdéw nieprzyjaznych. Tym ktorzy li-
towali si¢ nad nim ze sie dat zlapacé zrgcznemu szar-
latanowi, odpowiadal: 2
— To co widzialem, widzialem dobrze. To co cze-
ladnicy Hansa von Kempen zdzialali sami w przyto-
mnosci $wiadkow, nie jest snem weale. Ztoto, kto-
rego czgs¢ moge kaidemu pokazaé, nie jest zludze—
niem, a wole wierzyé moim wlasnym oczom, anizeli
gadaniom niedorzecznym.
Tym zas ktorzy obwiniali go iz dal sie przekupié,
azeby $wiadezy¢ za alchemia, nie raczyl nawet od-
powiadaé. Ustalona jego reputacya wyisza byla nad
zarzuty tego rodzaju. :
To glosne nawrdcenie wywarlo silny wplyw na
calg ludnos¢ tamtejsza, usposabiajac ja dobrze dla al-
chemikow. Ale alchemicy koloriscy nie zyskali na tém
ani wiecéj nauki, ani wiedzy. Kiedy po jedném je-
szeze doswiadezeniu odbylém przez Setona, w ktorém
za pomocy niecatego granu proszku, przemienil szes¢
uncyj olowiu na zloto, Bordemann osmielit sig zapy-
taé go dlaczego uzyt merkuryuszu zamiast siarki,

upowszechniong, a wige dystyllator kazdy mial pewien roz-
gﬁm uczonosci.
(Dodatek do Nru 139 Tyg. Tlustr.)

go rodzaju.

— Czynig to, odpowiedziat adept, dla przekonania
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nieumiejetnych, e wszystkie jakiebadz metale moga |madry Hamilton, nie majac Zony kioraby go zatrzy-
by¢ uszlachetnione. Ale nie zapominaj o tém, moj | mywala, zmiarkowal pisme nosem i zemknal bez sla-

przyjacielu, ze niewolno mi wyjawia¢ dzialan zasa-
dniczych moich operacyj. (%)

Nie bedziemy tu przytaczali licznych przemian, kto-
rych Seton dokonal w Hamburgu, dokad sie udat
z Kolonii; ale wspemniéé nie zawadzi o jednym je-
szcze fakcie, ktory nazwisku Setona wielki nadat roz-
glos i silnie wplyngl na rozbudzenie wiary w pra-
ktyki alchemiczne.

W Haelmstidt znajdowal sie professor filozofii na-
zwiskiem Cornelius Martini, stynny z zacieklych wy-
stapienn przeciwko alchemii. Ot6z pewnego dnia, kie-
dy zacny professor, otoczony mnostwem uczniow, mo-
wiqe z katedry wiecéj niz zwykle zapalil sie przeciw
falszowi i zludzie nauk hermetycznych, wszedl do
sali nieznany gos¢, ktory prosit Martiniego, azehy
przeciwko jego twierdzeniu mogl wystapi¢. Martini
zezwolil na to, a nie mogac si¢ utrzymaé przeciwko
argumentom nieznajomego, zakoriczyt dyskussya, twier-
dzac ze slowa jeszcze nigdy niczego nie dowiodly.
Wowezas nieznajomy poprosil, azeby mu przyniesiono
piecyk, tygielek i kawalek olowiu, i przy wszystkich
stuchaczach zamienit olow na zloto, ktore wreczajac
ostupialemu professorowi, rzekt dori:

Solve mihi hunc syllogismum.

Nieznajomym tym byt Seton.

Doswiadezenie to dolyla wplynelo na zmiane opi-
nii szanownego professora, ze w swoim traktacie lo-
giki wkrotce polém wydanym mowi:

»Nie bede tu zaprzeczal prawdzie nauki alchemii,
bo nie chee odrzucaé swiadectwa tylu uczonych i ro-
zamnych ludzi, ktorzy widzieli na wiasne oczy uszla-
chetnianie metali, a nawet sami odbywali doswiad-
czenia; klamstwo tutaj byloby szalenstwem, zwla-
szcza ze strony professora filozofii.*

Tu nastepuje w Zyciu Selona zmiana, ktora nie-
malo wplynela na dalsze jego losy.

W Mnichowie, dokad sie udal w dalszym ciagu
swéj podrozy, nie slychaé juz o zadnéj projekeyi przez
niego zrobionéj. A jednak kosmopolita bawit tam pa-
re miesiecy; tylko ze na innego zupelnie rodzaju za-
jeciu strawil ten przeciag czasu.

O plei niewiescial o kobiéto! czegoz ty nie doka-
zesz?

Kto z toba mysla i uczuciem zbratan,
Ten ci pod nogi wiedzy rzucit godla;
Jesli kobiéte w raju skusit szatan,

Toz potém w slokro¢ aniolow uwiodla.

Nic wige dziwnego ze kosmopolita, ktory pomimo
ogromnéj wiedzy nie byl jednak aniolem, nie potra-
fit sie oprzéé pokusie.

Zwycieztwa tego nad slynnym alchemisty dokazala
pigkna Bawarka. :

Ze pigkna, to nam kroniki dostatecznie przekazaly,

ze Bawarka, o tém moznaby watpid, sadzac przynaj-
mniéj z nazwiska, ktore co$ na slowiariskie zakrawa.
Nazywala si¢ ona bowiem, podiug najwiarogodniej-
szych “podari, Teresa Rokosz. Ale i to nazwisko nie
jest pewném, o te bowiem Helene alchemii upomnia-
fo sig poiniéj, jak o Homera, kilka rodzin; zdaje sie
jednak najpodobniejszém do prawdy, ze byla ona cor-
k3 mieszkarica Mnichowa, Adama Rokosza.
" Badi co badiz, widzimy kosmopolite ujezdzajacego
z pospiechem z Mnichowa wraz z tq Teresa, z ktorg
wzigl slub tajemny. A musial sie¢ w niéj kochaé sza-
lenie, bo przybywszy do Krosna (Crossen), gdzie sig
wowezas dwor saski znajdowal, caly nig zajety, ani
myslal o transmutacyach i walkach z niedowiarstwem®
Zyt sobie tedy w zaciszu domowém, wygodnie, wy-
stawnie nawet, malo z kim si¢ zadajac; zwracal je-
dnak na siebie ogolna uwage tém, ze leczac darmo
a zawsze szezesliwie ubogich, obdarzal ich jeszcze
hojng jalmuzng w zlocie.

To sciagnelo na niego uwage elektora Chrystyana

I, ktory juz zkadinad slyszal o nim. -
* Elektor zazadal proby umiejetnosci kosmopolity; ale
ten tak byl zajely wlody zona, ze zapomnial dla ni¢j
o missyi jaka na siebie przyjal, i w zastepstwie swo-
jém postat do elektora ze szczypta kamienia medreow
sluzgcego Hamiltona, o ktorym juz powyzéj wspomi-
nalismy.

Do$wiadczenie odbyte przez Hamiltona w obec elek-.
tora i calego dworu udalo sie najzupetniéj: zrobione
zloto wytrzymalo wszelkie proby. Naturalnie ze sku-
tek ten bardziéj jeszeze rozciekawil i roztakomit ksie-
cia. Setonowi nalezalo uciekac, ale widocznie pani
Teresa nie chciala opuszczaC miasta, gdzie jéj bylo
dobrze, gdzie sie bawila i miala nawet nadzieje do-
staé sie do dworu. Kosmopolita wigc pozostal; ale

) Theobald von Hoghelande Historiae aliquot transmu-
tationis metallicae. Coloniae, 1604 r. I

du, a nawet od tego czasu zupelnie glucho o nim
w historyi.

Tymezasem elektor zaprosit Setona do zamku swo-
jego Georgenburga w blizkosci Drezna, i teniu zapro-
szeniu nie mogt juz alchemik odmowié. W przyto-
mnosci elektora i calego domu zrobit on kilka zadzi-
wiajacych przemian, i wtedy to Sedziwoj mial spo-
sobnos¢ przypatrzéé sie dzialaniom tego nadzwyczaj-
nego czlowieka. Zajety i rozciekawiony, zapragnat po-
zna¢ si¢ blizéj z Setonem, i kiedy dwor z Georgen-
burga przeniost si¢ do Drezna, zaczal go odwidzad,
zaprzyjainil si¢ z nim i codziennym stal si¢ u niego
gosciem.

Zdaje sie Ze juz wtenczas, oprocz nauki, i piekna
Teresa hyla przyczyna tak czestych odwidzin pana
Michata.

Seton podarowal byl elektorowi drobng ilosé swe-
go proszku; ale to wcale nie zadowolilo chciwosci
tego ostatniego. On zadal koniecznie wyjasnienia ta-
jemnicy robienia tynktury, i t¢ tajemnice staral sig
wszelkiemi sposobami od kosmopolity wytudzic.

Nic jednak nie pomogly ofiary, przyrzeczenia: Se-
ton, pomimo zaszezylow ktére mu ofiarowano, pomi-
mo wszelkich srodkow przymilenia si¢ jakich wzgle-
dem uiego uzyto, pozostal niewzruszonym w zacho-
waniu swéj tajemnicy. Nareszcie elektor, rozgniewa-
ny, widzge ze zadng miarg lagodnemi srodkami nie
dojdzie do cela, kazat kosmopolite wtraci¢ do wig-
zienia.

Kiedy wiezienie i grozby nic nie pomogly, przy-
stapiono do tovtar, ktore wszedzie byly wtedy ui-
lima ratio. Wymyslano wiec najstraszniejsze rodzaje
tortur, jakie tylko podowezas byly w uzyciu: rwano
czlonki Setona obcegami Zelaznemi, ciagniono je szru-
bami, pieczono rozpaloném Zelazem. Poniewaz mlody
i silny organizm pacyenta wiele mogt wytrzymad,
dawszy mu kilka dni odpoczynku,  powtarzano pro-
by; az nareszcie cialo adepta wycienczone i pokale-
czone, czlonki polamane i opuchniete, skéra porwa-
na, zeschla i spalona, nie dawaly juz mu weale po-
dobieristwa do stworzenia ludzkiego. Niewzruszona
jednak stalos¢ Setona oparla si¢ tym wszystkim me-
czarniom; duch w tym czlowieku tak byl silny, ze
w najstraszniejszych torturach jeku nawet nie wy-
dawal.

Teraz dopiéro elektor opatrzyl sie i namyslil, ze
postepujac dluzéj w ten sposob, przyprawi alchemi-
ka o $mier¢ niezawodng, a z nim razem i tajemnica
jego zaginie. Postanowil wigc przekonac sie czy prze-
dluzone wiezienie nie dokona tego, czego tortury spra-
wié¢ nie mogly. Zasadzono Setona do ciemnego lochu,
do ktorego wejscie zostalo kazdemu wzbronione, i od-
dano go pod straz cztérdziestu brabantom z gwardyi
elektorskiéj, dzien i noc zmieniajacym. sie.

Tymszasem Sedziwdj pocieszal piekng Terese i sta-
ral sie wszelkiemi sposobami, ale juz na swoj wyla-
cznje rachunek, wydoby¢ od niéj tajemnice, ktoréj
dochowanie stalo si¢ dla Setona przyczyng takich me-
czarni, Ale zona kosmopolity, jakkolwiek nie odpy-
chala w zupelnosci pociech uarodziwego Polaka, nie
mogla jednak, pomimo najlepszéj checi, wyjawi¢ mu
igdané] tajemnicy, gdyz sama nie wiedziala o ni¢j,
Pieniedzy zostawil jé) Seton zaledwie tyle, ile na u-
trzymanie domu bylo potrzeba, o proszku za$ wie-
dziala wprawdzie Ze byl gdzies ukryty w miejscu bez-
pieczném, ale pie znala tego miejsca.

Widzac nieposvodzenie usilowari swoich z té] stro-
ny, a w czesei moze i przez zyczliwosé dla Kosmo-
polity, (bo dlaczegdz wszystko mamy przypisywac in-
teresowi), Sedziwoj zwrocil sie do elektora i wmowil
W niego‘ ze znajdzie sposob naklonienia Setona do
wydania mu tajemnicy, byleby tylko elektor dozwo-
lit mu odwidzié¢ go W wigzieniu bez $wiadKow. Ele-
ktor, widzac ze wszystkie inne usilowania Zzadnego
dotad nie odniosly §kutku, a majgc ufnos¢ w Sedzi-
woju, jako w czlowieku rozumnym i zrecznym, ze-
zwolil na to.

— Czy bedziesz mi wdziecznym, zapytal Sedziwoj,
znalazlszy sie sam na sam z Setonem, jezeli potrafig
cie uwolni¢ z rgk twoich oprawcow?

— Jak rozumiész wdzieczno$é? zagadnal nawzajem
kosmopolita.

— Czy wiajemniczysz mnie w swoje madro$¢? czy
udzielisz mi swéj wiedzy?

— Madro$é czlowiek sam przez si¢ zdobywaé mu-
si; wiedza zaé nadana przez drugich nie jest wiedza.
Lecz jezeli pragniesz dostalkow, moge cig uczynic tak
bogatym, ze najpiérwsi wladzcy $wiata beda ci za-
zdroseili.

Sedziwoj przystal na warunek.

Ale na uwolnienie Setona z wigzienia potrzeba by-

lo pieniedzy; Sedziwoj zas, jak to powiedzelismy,
gonif ostatkami summ jakie z Polski wywiozt, Z dru-
giéj strony Selon, ukrywszy swoje tynkture w miej-
scu bezpieczném, do ktorego on sara tylko mogl zna-
lez¢ przystep, nie cheial tajemnicy tego ukrycia wy -
jawiaé Sedziwojowi. Po namysle jednak staneta ugo-
da. Sedziwoj uprzedzil ksiecia, ze jest w trakcie na-
bycia tajemnicy, ale ze dla doprowadzenia téj spra-
wy do pomysinego skutku, na dwa tygodnie musi
jecha¢ do Krakowa. Na czas jednak swojéj niebytno-
$ci wyjednal lepsze obchodzenie sie z Setonem.

Przybywszy do Krakowa, Sedziwoj sprzedat dom,
ktory mu w spadkn po ojcu pozostal i z pienigdzmi
z 6] sprzedazy powrocit do Drezna.

Tam, majac wolny wstep do wiezienia Setona i roz-
rzacajac hojnie pieniadze, tyle dokazal, Ze pewnego
dnia przy pomocy sluzacego swojego Jana Bodow-
skiego spoiwszy straze, wiginia, niezdolnego poruszyé
si¢, wyniost noca na swoich barkach i po wydobyciu
ze wskazanego miejsca ukrylego zapasu tynktury,
wraz z Setonem, Zzong jego i stuzacym Bodowskim
na przygotowanym uprzednio wozie wyjechat z Drezna,

Szezesliwie, ‘pomimo pogoni, przebywszy granice,
nasi wkrotce przybyli do Krakowa. Tam juz bylo dla
nich zupelne bezpieczenstwo.

" Zwolano najcelniejszyeh lekarzow, ale Seton sam
o$wiadezyl, Ze niemoc jego nie jest do wyleczenia.

— Gdyby, rzek}, choroba moja byla naturalng i
wewnelrzng, tynktura kiorg posiadam wyleczylaby mie
z niéj niezawodnie i w krotkim czasie; ale zniszczo-
ny mo6j organizm i polamane czlonki nie moga jui
by¢ przywrocone do dawnego slanu za pomocq $rod-
kow ludzkich, musza spowodowac $mierd.(6)

Nie mylil si¢ kosmopolita w swojéj wrozhie. Po-
mimo usilnych staran, po krotkim pobycie w Krako-
wie widoczném sie stalo, Ze zbliza sig ostatnia jego
chwila. Sedziwoj poczal znowu nalegaé o wyjawienie
tajemnicy.

—Patrz, rzekl Seton, do jakiego stanu doprowadzony
zostalem przez to wlasnie, Zem stale zachowal mil-
czenie. Musi by¢ niewzruszoném przekonanie, ktorego
wigzienie i grozba $mierci nie potrafily oslabié; musi
by¢ straszng przysiega, do ktoréj zlamania tortury
znagli¢ mnie nie mogly.

I umarl z milczeniem na ustach, z tajemnica w sercu.

Ale przed smiercia, wywiazujac sie z danego Se-
dziwojowi przyrzeczenia, podarowal mu uneya swo-
jego proszku. Byl to juz nieoceniony skarb, gdy bo-
wiem jedna czes¢ kamienia medrcow, wedlug zezna-
nia samego Setona i czynionych doswiadczen, uszla-
chetniala 5,000 czesci metalu, uncya ta wartg byla,
rachujgc na owezesne pienigdze, okoto 120,000 tala-
row srébrnych.

Resztg swojéj tynktury i czes¢ papierow, pozosta-
wit Seton w spadku Zonie. Umarl ten dziwny czlo-
wiek w styczniu 1604 r. (7).

(6) Wlasne slowa Setona.

(7) Dziwne zrzgdzenie! Rok $mierci Setona (1604) nazna-
czony byl przez Rosenkreuza, zalozyciela sekty rozokrayzow-
cow, jako rok odkrycia jego grobowca. I wtymze roku,
w koficu miesigca styeznia ezy na poczgtku lutégo, odkry-
to rzeczywiscie 6w grobowiec, w ktorym zachowang byla je-
dna z wielkich tajemnic wiedzy rézokrzyzowcow, to jest lam-
pa wieeznie palgea sig. Lampa ta stala w jaskini na stole
marmurowym. Kolo stolu siedzial automat, rycerz w pelnéj
zbroi, z toporem w reku. Posadzka w téj jaskini tak sztucz-
nie byla urzgdzona, Ze skoro ten co jg odkry! wszedl na piér-
wszg, tafle od progu, rycerz podniosl si¢ z miejsca; za postg-
picniem na drugg tafle wzniosl w gére topor; za jednym zas
Jeszeze krokiem naprzod uezynionym uderzyl toporem w lam-
p¢, kiora sig roztrzaskala na najdrobniejsze kawalki, Tym
sposobem tﬁjemnica zatracong zostala nanowo. Zdaje sie ze
lampa owa dawala §wiatlo przez uzycie nieznanych nam érod-
kéw elektrycznodei. Tak przynajmniéj domyslaé sie mozna
ze wspolczesnych opisow, ktore twierdzily ze byly to promie~
nie sfofica zgeszezone izachowane w urzgdzonym ku temu
s ezerwoarze(?) Zanim jednak owa lampa zniszezong zostala,
ci ktorzy odkryli jaskinig zdolali rozpoznaé niektére przed-
mioty, I tak: byla tam plyta z miedzi, ustawiona na oltarzu
z wyrytym napisem nastepujgcym: y

ATC R+ C(*)2yjacy, zachowalem sobie za grob ten
ekstrakt swiatta.

Daléj cztéry figury z podpisem pod kazdg z nich. Pod piér-
wszg figurg byl ?Odlaﬁi N?qma proéni, pod drugg: Jarzmo
prawa, pod trzeciy: Wolnosé ewangelii, pod czwarty: Catko-
wita chwala Bogu. Byly tam jeszcze inne lampy, ktore takze
wkratce zagasly, jakies dzwonki, zwierciadla dziwnych ksztal-
tow i ksiegl. Ale ze wszystkich rzadkosci najdziwniejszg byla
ta przepot;vl_edma wyryta na $cianie:

»Po szesciu dwudziestkach lat odkryty zostane.«

1 rzeczywiscie smieré Rosenkreuza przypadia w r. 1484, a’
5!‘91)0‘7"90 Jego odkryto w r. 1604, a wige podlug przepowie-

ni. W tymZe roku po piérwszy raz uorganizowane juz i silne
Towarzystwo rézokrzyzoweow daje wiesé o sobie, jakby z pod
ziemi wychodzilo, Ciekawi czytelnicy moga o tém wszystkiém
znalezé. blizsze szezegily w dzietku Fama fraternitatis Rosae
Crucis, wydaném w Frankfurcie nad Odrg w r. 1613,

(*) AT C jest symbolem ktérym rézokrzyzowey oznaezali

zal'oiyciela swojego Rozenkreuza; R 1 C oznaczeniem ZWYy
klém czlonkow }l‘owarz'ystwa.



Powtarzamy ze Sedziwoj do owego czasu, to jest
do émierci Setona, byl prawie zupelnie .obc;fm nau-
kom hermetycznym. Niemiecki wprawdzie jego bio-
graf, (Vita Sendigovii Polont, nobglzs bqroms, breviter
descripta a quodam Germano, olim ejus oralore, pa-
trono vel causidico) twierdzi e posiadajac w spafikg
Po ojeu, oprécz Wwspomnionego domu w Krakowie i
majetnosci na pograniczu Polski i Szlaska, kopalnie

6dziwie krakowskiém, zyskal

ofowiu poloZone W wojew :
sobie juz niemaly rozglos w sztuce tak uiyteczne]

krajowi eksploatowania kopalni. Ale u‘miejetnoéé ta,
jak rowniez przytoczona przez 'tegoi. biografa sztuka
farbowania materyj i dobierania nieznanych barw,
w ktoréj podobno celowal, niewielkgq jeszeze mialy
styeznoéé z naukami alchemiczneml. (i
.Dopiéro po $mierci Setona widnieje W Sedziwoju
mysl wykierowania si¢ Da znakomilego koryfeusza
w situce hermetycznéj. Wysoka milos¢ wlasna i nie-
pohamowana z3dza bogactw i blyszczenta, ktorych na-
brat tulajac si¢ po dworach nigmleckth, v.vskaz}tvs"aly
mu kamier filozoficzny, jako jedyny i najpewni€jszy
S ich zaspokojenia. : .
Srog:xl:xi;;:y Sedziv‘?ojem a zong _Set.ona zawu;z‘a}y sie
stosunki, jak sie zdaje milosne, jeszeze za Zycia tego
ostatniego. Po czescl wige ze.sklonnosm serca, a po
czesel z wyrachowania, (b(.)'p_xekna w'doyva 9dz1edn:
czyla po kosmopolicie czeS¢ Jego paplerow 1 tteszth
zapasu tynktory), Sedziwoj pojat ja w malzeristwo.
Zdawalo mu sie ze ty:ri sppsqbem dsft::‘n’: :vlér;s;u
i. bo zdwoi zapas kamienia me ) -
g::::ﬁ t;podziewa} ‘s)ie wynalei¢ wskazowki ktoreby
go wprowadzily na trop wielkiego odkrycia. Myslat
ze potrafi zastapi¢ kosmopolite W znaczeniu, W powa-
dze, w slawie; tylko ze Pr;agugi lllzzsv i:i{) vc:gromnej
y cele czysto egoistyczne 1 SW ve.
Mf\tyomn;lily g0 gadzieje. Nie posiadajac wiedzy Se-
tona, nie posiadal rowniez wielkich przymiotow ser-
ca i’ducha, ktore jedne moga otoczy¢ ?Z*OW.leka b!gs-
kiem niespozylym- Wprawdzie ozenieniem si¢ SWwojem
powigkszyl zapas tynk‘tury, w papxera(‘:l’\ jedua!; po
Setonie pozostalych nie potrafit uczyni¢ dla siebie
zrozumialemi przenosni 1 figur, w ktore zwy:kle adep-
¢i wielkiego dziela osnuwajq glowne przepisy przez
siebie podane. Zdawato mu sig ie Yvynalazl sposob
jezeli nie zrobienia samemu kamienia filozoficznego,
to przynajmniéj pomnoZenia pqsiadanego juz zapasu.
" Na prozne doswiadczenia stracil tylko znaczng czgsC
drogocennéj tynktury swojéj, a ani lfrol_;u daléj nie
posung! sie na drodze odkrycia kamienia medreow.
Postanowil wige korzystac¢ z tego co'mlalz ale ko-
rzysta¢ rozumnie, uchodzac za adepta i 'I‘Ob]qc sobie
slawe po $wiecie. Zaraz wige w Krakowie zaczal pro-
wadzié zbytkowne i wystawne zycie, sprzedajac I'O'blo-
ne priez siebie zloto za poér:edmctwen} Zyd:'«x, ktore-
go znal Desnoyers i styszal jego opowiadania. Pozo-
stale po Setonie rozproszoné rozprawy pod lytuiem
Duwunastu traktatéw, z_dodatkiem Dyalogu Mer/curggo
z alchemikiem, uporzadkowal i wydal wraz ze SWO'}ze'-
mi dodatkami w osobném: driele Novum lumen chi-
micum cosmopolitee. | Dzielo 10 g'ozeszlo sie mg;;;@iuSo,
w dwoch ezy trzech wydaniach W Wle}kTej 11(.)55:1
egzemplarzy, bo alchemicy pos.zuk}wah je 'Jako’ swoje
sanctum sanctorum. Dom Sedziwoja stat si¢ wkrotce
schadzkg osob znakomitych i _uczonygh, a on w obe-
cnosci  wszystkich robil swoje projekeye, flozv\'ala}
kazdemu ogladaé¢ tynkture 1 prz'ykladafﬁ. reki dc{ ('lo-
swiadezen. Jednak rozrzucajac l(lilby s':vr?ija pgos;e(l;l;g:ik
i ob ci awl -
gdyby posiadal sposob ciagtego odn budzeﬁi; o

lach kiedy nie zachodzila po_u:ze‘ba
nia i je(}rnania sobie wielbicieli, uzywal go bardzo
oszezednie.

¢ Il zapragnal sam poznaé
glosna chodzila stawa. Se-
lem. W przytomnosci Zyg-
znakomitych osob, prze-
obie sziuke srébra, i Qo-
bie wysoki szacunek krola
Wiadomo Ze skarb krola
w bardzo $wietnym sta-
e Zygmunt rachowat

Wkrotee krol Zygmun
uczonego, o ktorym tak roz
dziwoj stawil sig przed kro
munta i licznéj assystencyl
robi} on na zloto podana S
éwiadczeniem tém zjednal S0
i wszystkich co go otaczali.
polskiego nie byl wowczas W
nie. Niemiecki biograf twierdzi, e ermunlit
na Sedziwoja iz go podratuje, ale musial tylko Ozli.l-
niczy¢ sig na naleganiach, bo w'“{olnym naro tfxe
niepodobna bylo wigzié lub wystawiac na tortury oby-
watela. Sedziwoj czynil przyrzeczenia, ale l_uszczex;le
ich odwleka}, bo dzia}ajqc ty]ko dla zysk'anla rozg (ﬁ_
su, nie myslal skarbu swojego trwoni¢ na 100y u?..yte_ l
W tych czasach cesarz Rudolf II, wielki przyjacie
alchemii, zazadal od Zygmunta zeby dori przystal }y:
le slynnego mgia. Krol polski, zyjacy w preylasit
z Rudolfem, chetnie przychylit sie do tego zqda_ma.
a Sedziwojowi, ktoremu szto o rozglosna eurqpejska
stawe, trafl dobra sposobnos¢ nadarzal. Alchemik nasz
ruszyt wigc w podroz, a ruszyl z ogromnym przybo-
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rem przepychu i wystawnosci. Puszke ze sloniowé)
koéci zawierajacq zapas tynktury, nosit zwykle na pier-
siach na zlotym laricuchu wspomniony juz Jan Bo-
dowski, ozdobiony szumnym tytulem marszatka dwo-
ru Sedziwoja. Ale najwigksza czes¢ téj tynktury zam-
knietg byla w kryjowce urzadzonéj sztucznie w sto-
pniu od powozu alchemisty. Sedziwéj, nader laska—
wie przyjety przez cesarza, po obiedzie wystawnym,
na ktory zaproszonych bylo mnostwo uczonych nie-
mieckich, obdarzy! Rudolfa drobng iloscia swojego pro-
szku, za pomoca ktorego cesarz sam, na kominie we
wlasnéj komnacie, przemienit sztuke olowiu na zloto,
w obec wszystkich zebranych tam oséb. Pomyslny
skutek téj operacyi tak ucieszyl niemieckiego Herme-
sa, ze w S$cianie nad kominem na ktorym ona do-
pelniong zostala, kazal umieéci¢ tablice marmurowa
z nastgpujgeym napisem:

Faciat hoc quispiam alius,
Quod fecit Sendigovius polonus.

Wiérsz byl nieszczegolny, ale faki na zatwierdze-
nie ktorego zostal wyryty jest przekonywaigcy. Tabli-
ca ta istniala jeszcze w zamku pragskim w r. 1740
i tam ja naoczni $wiadkowie widzieli. Dla wigkszego
jednak unczczenia mowego luminarza alchemii, Mardo-
cheusz von Delle, nadworny poeta cesarski, ulozyl na
czesé Sedziwoja poemat, mogacy shuzyé za wzor nie-
udolnosci, napuszonosci i niezrozumialosci wyrazen.
Cesarz ozdobit Sedziwoja tytulem nadwornego radzcy
i uczeit go przylém medalem do noszenia jak order
na wslaice. ¢

Tutaj nastrecza si¢ sposobnosé zauwaiania, jak da-
lece tytut obywatela polskiego wzbudzal poszanowa-
nie u monarchow europejskich. Nie braklo Rudolfo-
wi na ochocie wydobycia z Sedziwoja szacownéj ta-
jemnicy, ktéra udawal ze posiada, chociaz jak wia-
domo, tyle ja znal co i sam Rudolf. Hermes niemie-
cki nie byl wielkim skrupulatem pod tym wzgledem.
Domieral pod owe czasy w podziemiach zamku prag-
skiego nieszczesny Gustenhover,(8) kioremu proszek,
takze uzyczony przez Setona, tak nieszezesliwie po-
sluzyl; $wiesa byla pamieé strasznéj smierci Edwarda
Kelleya,(9) ktorego calg wina bylo to, ze zrobiwszy
kilka pomyslnych do$wiadezen, takze za pomoca nie
swojéj tynktury, nie mogt wyjawi¢ tajemnicy, bo jéj
rowniez nie znal; mogt wiec i Sedziwoj spodziewaé
sie podobnegoz losu, odmawiajge cesarzowi przychy-
lenia sie do jego Zyczen. Ale tytul szlachcica polskie-
go stal sie dlan arka ocalenia, i cesarz nie $mial pod-
niesé¢ reki na mieszkarica sasiedniego potgznego a przy-
jaznego mu narodu. X

Nie dla wszystkich jednak ten tytul byl swigtym.
Pankowie swobodnie sobie Zyjacy woéwcezas po zam-
kach, niebardzo stuchali cesarza i nie ogladali si¢ na
jego przyjaciol. W powrocie z Pragi do Krakowa hra-
bia jakis morawski, ktorego nam historya nazwiska
nie przekazala, a ktory na zamku cesarskim byt obe-
cny przemianom przez Sedziwoja dokonanym, zasa-
dzit sie na niego w lasach, rozgonit jego orszak i
ujawszy ziotego ptaszka, poprowadzit na swoj zamek,
gdzie go, wedlug tradyeyi panéw o6wczesnych, do
wiezy zamknal, przyrzekajac dopotad nie wypuseic,
dopoki mu tajemnicy nie odkryje. Ale nie meczenski
snadz koniec mnieba przeznaczaly Sedziwojowi. Oca-
lifo go tym razem, ze to nie on ale Bodowski nosit
puszke z proszkiem. Ten ostatni na zaszezyl imienia
polskiego okazal sie wierniejszym od Hamiltona An-
glika i tylu Niemcow, ktorzy w biédzie opuszczali
pan6w i mistrzow swoich. Za pomoca pieniedzy wszyst-
ko da sie zrobi¢, a pieniedzy Bodowskiemu nie bra-
klo, znal bowiem uzycie tynktury. Potrafit wiec do-
starczy¢ Sedziwojowi do wiezienia pilnik, ktorym ten
ostatni przepilowal kraty, a skreciwszy szour z su-
kien, spuscit sie po nim i w stroju ojca Adama do-
stal sie do Bodowskiego, ktéry na niego oczekiwal
w umowioném miejscu.

Uwolniwszy sie, Sedziwoj zaskarzyl hrabiego u ce-
sarza. Rudolf srodze sie rozgniewal, Ze postepek ja-
kiego on sam nie $mial si¢ dopuscié, przyszedt na
mysl drobnemu pankowi jego dworu i wydal rozpo-
rzadzenie, ktorém obwiescit wszystkim ksigzetom i hra-
biom cesarstwa, Ze kiedy kogos za zaslugi cesarz
mianuje swoim radzea tajnym, to nie na to azeby nad
nim lada wlasciciel zameczku znecal sie. Grozono z po-
czatku hrabiemu $miercig, skoriczylo sie jednak na
znaczném wynagrodzeniu pieniezném 1na odstapieniu

8) Ob. wyzéj. o s y YR

(ﬁ9) Angl?yk. ZJnalazI w starym grobie biskupim w Wallii dwie
kule z koci stoniowéj, z proszkiem czerwonym 1 bialym, Ro-
bt liczne doswiadezenia, udawal mistza i marnowal proszki
swoje. Ogromng ilod¢ pienigdzy rozrzucil, Uwigziony przez
cesarza i naprozno reklamowany przez Elzbietg angielsks,
chege uciekaé, zlamal noge. Zaprowadzony do wigzienia,

zmarl tam.

Sedziwojowi na wilasnos¢ dobr Krawarz, na granicy
Szlaska i Polski polozonych. Wiee nie w spadku, jak
wielu biografow mniema, ale jako wynagrodzenie za
krzywdy doznane, Sedziwoj dobra te otrzymal. To pe-
wna, e staly sie pozni¢j jego ulubioném siedliskiem
ize przekaia} je w spadku jedynéj coérce, ktora mu
pozostata z ‘malzeristwa z wdowa po Setonie.

Powréciwszy po takiéj tryumfalngj podrozy do Pol-
ski, obdarzony jeszcze w dodatku tytutem barona von
Serichau, Sedziwoj udat si¢ z Krakowa do Warsza-
wy, gdzie Zygmunt wowczas przebywal. Tu wreczyt
nasz alchemik uroczyécie krolowi polskiemu list od
Rudolfa, w ktorym ten dziekowat Zygmuntowi za przy-
stanie mu najucseriszego calowieka wieku. Za powro-
tem Jednak' do kraju wyszly znow na wiérzech da-
wniéj czynione obietnice podreparowania finansow,
zwlas;cz_a ze toczgca si¢ wowczas wojna szwedzka
spe?meme tych obietnic niezbedném czynita. Ale w mia-
re jak przybywalo Sedziwojowi chwaly i zaszezytow,
ubywalo mu znacznie proszku, ktorym nad miare-
szafowal, zeby.zadowoli¢ wymagania zycia niestycha-
nie kosztownego. Ciagle doswiadezenia i wertowanie
rekopisow Setona, na nic sie nie zdaly, a z wielkim
kosztem wystawione laboratorium przymnazalo tylko
wydatk6éw, Zadnéj korzysci pie przynoszac.

Do Sedziwoeja jednak najlepiéj da sig stosowaé przy-
slowie o nieprawych synach. Ksiaze Fryderyk wir-
tembergski, pragnge widziéé czlowieka o ktorym w ca-
tych Niemczech najdziwniejsze wiesci chodzily, napi-
sal do Zygmunta list z prosba o przyslanie mu Se-
dziwoja. Zygmunt, zawsze chetny w spelnianiu zyczen
ksigzqt niemieckich, zgodzit si¢ na to i w lecie roku
1605 Sedziwéj udal sie w droge do Wirtemberga,
jadac dworno a powoli i zatrzymujac sie po znaczniej-
szych- miastach dla robienia projekeyj. Ale tym razem
mistrz zostawial obowigzek ten Bodowskiemu, i nie
rozdarowywat ziola zrobionego, ale udzielajac z niego
tylko probki, resztg obracal na koszta podrozy. Wien
sposob zajechal do Wirtemberga.

Tam przyjely zniezmiernemi zaszczytami, Sedziwoj
chcial sig ich okaza¢ godnym, i w miejsce zapowie-
dzianéj jednéj projekeyi, zrobil dwie. Zadziwienie i
rozradowanie ksigeia nie mialo miary. Nazwal Sedzi-
woja swoim krewnym i nadal mu jako lennictwo
znaczne dobra Leiningen, kladge tylko za warunek
zeby alchemik nazawsze przy jego dworze pozostal.
Warunek ten stawil Sedziwoja W nader trudném po-
lozeniu, pojmowal bowiem dobrze co ta laska ksie-
cia znaczy i czego on W zamian od niego wymagaé
bedzie.

Powiedzielismy ze kazdy ksigze musial posiadac
wowczas na swoim dworze przybocznego alchemika,
ktory wraz z poeta i doktorem stanowil niezbedny
komplet osob dworskich. Przy ksigeiu Fryderyku u-
sadowil sie juz, przed przybyciem jeszcze Sedziwoja,
w tym tytule niejaki Mithlenfels, ktory dziwne
losu przebyl koleje. - Rzeczywiste jego nazwisko bylo
Maller. Z powolania cyrulik, przeszed! nastepnie w stuz-
be Daniela Rappolta wedrujacego alchemika, araczéj
szarlatana, u ktorego mial sposobnos¢ wyuozyé sie
roinych sztuk kuglarskich. Wedrujae potém po Niem-
czech, okazywal zrecznosé swoje po réznych dworach,
az wreszeie przybladzit do cesarza Rudolfa, ktory mu
pozwolit robi¢ przed soba do$wiadczenia, nie u sie-
bie wprawdzie, ale u swojego nadwornego kamerdy-
nera Jana Franka. Cesarz ubawil sie zreeznoscia ku-
glarza; wiec chociaz wiedzial o oszukarstwie, obda-
rzywszy go pewna summag pieniedzy, nadal mu tytut
pana von Mihlenfels i z tém od siebie wypuscil.
Z takiém zaleceniem Miller przybyl do Stuttgardu,
gdzie uzyskawszy faski ksiecia Fryderyka, pozostal
przy nim z tytulem alchemika nadwornego.

Dobrze to szlo, dopoki nie przybyl Sedziwoj, Ale
kiedy ksigie si¢ przypatrzyl skutkom prawdziwej tyn-
ktury, Mihlenfels poszedt w kat z calém swojém ku-
glarstwem i polozenie jego na dworze ksiecia stalo
si¢ zagrozoném. Zreczna to jednak byla sztuka: nie
okazal Sedziwojowi zadnéj nienawisci, owszem sam
najglosniéj uwielbial talent i nauke nowego adepta,
nazywal go wszedzie swoim mistrzem i nie zaniedbal
zadnéj sposobnosci okazania mu czei swojéj. Tym spo-
sobem wkradl si¢ szybko w zaufanie Sedziwoja, kto-
rego wygorowana mitos¢ wlasna i proznos¢ czynily
czulym na wszelkie pochlebstwa.

Mioda zona Miihlenfelsa stynea z pigknosci i zalo-
tnosci; zdaje si¢ nawet e wdzieki jéj mialy niejaki
udzial w laskach jakich szarlatan doznawat od ksigcia.
Sedziwoj, jak wiadomo wielki wielbiciel plei pieknéj,
zostal wkrotee ulowionym w sidla zrecznéj Niemki:
przez nig tedy pekla bomba.

W jednéj ze schadzek milosnych, Mithlenfelsowa
ostrzeglta Sedziwoja o wielkiém niebezpieczeristwie
jakie mu grozi. Laska Fryderyka jest tylko wyracho-



waném udaniem; ksigze czyha na wolnoéé, na iycie
nawet Sedziwoja; wszystko mu grozi: wiezienie, tor-
tury, $mierd, jezeli nie zechce wyda¢ tajemnicy. Cala
nadzieja w ucieczce.

Sedziwoj latwo uwierzyl SwiéZy. przyklad Setona
kwit mu w pamieci: postanowit uciekaé. Sam wigc,
przebrany, udaje si¢ manowcami ku granicy, zamie-
rzajac zlaezyé sie w umowioném miejscu z Bodow-
skim i dwoma innymi stuzacymi, ktorzy w pare dni
po nim mieli wyjechac.

Ale tym razem opuscita Sedziwoja zwykla prze-
zornosc. Nie powierzyt puszki z tynktura Bodowskie-
mu, ale dla wigkszego bezpieczenstwa sam jg wiozl
przy sobie. Zaledwie noc nadeszla, dwunastu kon-
nych uzbrojonych otoczylo uchodzacego alchemika.
Obrona byla niepodobng. Odebrano Sedziwojowi pie-
nigdze jakie mial przy sobie, medal Rudolfa Il i mno-
stwo kosztownosci, pomiedzy zas innemi przepaske
diamentow3 otaczajaca jego kapelusz, ktora szacowa-
‘mo na sto tysiecy talarow, a co najgorsza puszke
z proszkiem setonowskim; jego za$ samego zaprowa-
dzono do Kirchheim, zamku gdzie mies/kal Miihlen-
fels, i tam go wtracono.

Zdziwilo ksiecia nagle zniknigcie adepta. Stuzgcy
Wypytywani wiedzieli tylko o ucieczce, lecz nie o przy-
trzymaniu. Nie mogac wiec nic z nich wyciggnac,
Fryderyk obdarzyl ich i wypuscit na wolnosé. Tym-
czasem Miihlenfels, wkradlszy si¢ jeszcze bardziéj
w ufnosé swojego pana, potrafit mu wytlumaczy¢ ze
Sedziwoj jest niewdzigcznikiem, o kiorym nie warto
mysléé, i ze on sam, podkradiszy troche jego tajemni-
cg, potrafi teraz to samo'co i on wykonaé. Mogl to
bezpiecznie przyrzekaé, mial bowiem w swojém po-
siadaniu proszek z kradziezy pochodzacy. Wkrotce
wige zrobit pare projekeyj, ktoremi ujety ksiaze, na-
dal mu tytul swojego amtmana, a co wiecéj prawo
wiasnosci owych dobr Neidlingen, ktorych posiadania
Sedziwej, z powodu niewdzigcznosei ksigeiu okazanéj,
stal sie niegodnym. Otrzymawszy w darze dobra i za-
mek Mithlenfels, rozkazal tam przeniesé Sedziwoja,
ktory rok przeszlo przebyl w wiezieniu.

Ale rzeczy nie mogly sie tak skonczy¢. Znikniecie
Sedziwoja bylo nienaturalne, zanadto ten czlowiek
stal sie glosnym w $wiecie, zeby ten wypadek nie
miat uczynié wrazenia. Nie wiedziano wprawdzie co
si¢ stalo z uczonym Polakiem, ale opinia publiczna
w Niemeczech czynita ksiecia Fryderyka wspolnikiem
Miihlenfelsa w 2amachu przeciwko Sedziwojowi do-
konanym.

Tymczasem Bodowski wrocit do Polski. Tam Zona
Sedziwoja, dowiedziawszy sie o wiezieniu meza, udala
si¢ natychmiast z prosba do krola, i Zygmunt posial
niezwlocznie do ksiecia Fryderyka note ostrg i groina,
do cesarza zas Rudolfa upomnienie, ze na czlowieku
wolnym, mieszkaricu przyjaznego parnstwa, popelnio-
ny zostal gwalt.

Cesarz Rudolf rozgniéwal si¢ mocno. Juz to po dru-
gl raz jeden z panow jego imperium dopuszezal sie
takiego naduzycia wladzy, i to jeszeze na obcéj oso-
bie. Wyprawil wige umyslnego postarica do Frydery-
ka, domagajac si¢ natychmiastowego wymiaru spra-
wiedliwosci.

Tymczasem Miihlenfels, zmiarkowawszy e zle ida
interesa, osadzil ze jedyny dla niego sposob ratunku
pozbyé sie Sedziwoja. Zabié go nie $mial, ale posta-
nowit poda¢ mu sposobnos¢ ucieczki, nie walpigc ze
z niéj bedzie korzystal. Dostarczono wige Sedziwojowi
w wiezieniu pilnik, a on, praktyk juz w téj sztuce,
przepilowal krate, po przescieradle spuseil si¢ z okna
i nareszcie po poltoraletniém wiezieniu dostal si¢ na
wolnosé. :

Ale tym razem nie bylo juz Bodowskiego, ani pu-
szki z tynkturg. W lachmanach, z torba na plecach,
z kijem w reku, Sedziwoj, Zebrzac po drodze, dostat
si¢ do Augsburga, i tam dopiéro znalazl oparcie u ja-
kiegos znajomego. Niedlugo natrafil w tém miescie
na Jana Kundlera, dawnego pokojowca ksigzsia, ktory
go znal na dworze. Od tego Kundlera dowiedziawszy
sie o prawdziwym stanie rzeczy, napisal zaraz do
ksiecia z prosba o wymiar sprawiedliwosci i odda-
nie zabranych efektow. Zazalenie to spotkalo si¢, na
zgube Miiblenfelsa, z notq kréla polskiego i poslaricem
Rudolfa. Mihlenfels, zagrozony torturami, wyznal cala
prawde, dawniejsze oszukaristwa i $wiézq zdrade. Po-
mimo jednak najgorliwszych poszukiwar, tynkwury juz
nie znaleziono przy nim, przynajmniéj ksigie w od-
powiedzi danéj cesarzowi i krolowi polskiemu tak
“sie tlumaczyl. Powieszono Mihlenfelsa, wedlug zwy-
czaju, na zloconéj szubienicy, w zloconych sukniach,
z 13 tylko roznicy, ze szubienica, dla przykladu iod-
znaczenia, byla dwa razy wyzsza od innych.
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Ksigze wraz z tlumaczeniem si¢ swojém oraz wia-
domoscia o egzekucyi Muhlenfelsa, odeslal cesarzowi
zabrane przy Sedziwoju koszlownosci, nie wylaczajac
owéj slawnéj przepaski dyamentowéj. Puszki z tyn-
kturg juz tam nie bylo. Czy jednak Sedziwojowi zwro-
cone zostaly te resztki ubieglé] jego $wietnosci, o tém
wiadomosci nie mamy.

Te wypadki mialy miejsce w r. 1607.

Zona i corki Sedziwoja w Krakowie nosily po
nim zalobe, a zyly z wspanialomyslnosci krola, ktory
im udzielal hojne wsparcie przez swojego kaznodzie-
Jj¢, znanego ksiedza Skarge. Zygmunt przyjal Sedziwo-
ja dobrze i w nadziei Ze teraz przynajmniéj doczeka
sig tyle razy odwlekanego spelnienia przyrzeczen, wy-
znaczyl mu znaczng summe tytulem wynagrodzenia
i pensya roczng na rozpoczecie prac. Ale kura zno-
szaca zlote jaja, uleciala juz wraz z proszkiem
kiory Mihlenfels ukradl. Podobno posiadat jeszcze
Sedziwoj, jak sie pozniéj przekonamy, jakies resztki
Setonowskiego proszku, ale postanowil przechowad
je starannie, pracujac ciggle z Bodowskim, ktory mu
zostal wiernym, nad coraz mowemi doswiadczeniami
alehemicznemi. Doswiadczenia te jednak nie udawa-
ty sig wcale, przynoszac tylko koszt i strate czasu,
a nie posuwajac go ani na krok na drodze odkrycia
wielkiéj tajemnicy.

Oto co o nim pisze Desnoyers, ktory znal wiele
0s0b majacych z nim stycznosé.

(Dokoriczenie nastqpi).

KORRESPONDENCYA
TYGODNIKA ILLUSTROWANEGO:

Z okolic nadbuzansko-drohickich d. 12 maja 1862 r.

Fabryka w Dobrowoli, Towarzystwo dobroczynnosci
¢ caylelnia w Buelsku.

Zaczynam od prosby do redakcyi Tygodnika, o spro-
stowanie nastepujacéj wainéj pomylki w korrespon-
dencyi mojéj z Suwalk, zamieszczonéj w przeczyta-
nym w 1€j chwili Nrze 136 Tygodnika, a opisujacé]
miedzy innemi stan fabryk w Augustowskiem. Wy-
drukowano: ,Byloby rzecza pozadana, aby wupadajace
zaklady narzedzi rolniczych i wyrobow zelaznych
w Sztabinie dZwignac si¢ mogly. Toz samo powiedziéé
mozna o fabryce plécien w Dobrowoli.* Mozna bylo
slusznie nazwaé upadajacemi zaklady sztabiriskie, ale
nie mozna tegoz samego sprawiedliwie powiedziéé
o fabryce w Dobrowoli, ktora nie jest w stanie upad-
ku. W rekopismie korrespondencyi, ile sobie przypo-
minam, wyrazilem si¢ tak: ,zas co do fabryki ploina
w Dobrowoli, jest nadzieja e coraz wzrastac bedzie.”
Nie o upadku zalém, ale o spodziewanym wzro$cie by-
fa tam mowa. Miatbym sobie w istocie do wyrzuce-
nia, gdybym lekko a nieslusznie wyrazit sie o fabry-
ce posiadajacé] imie w kraju i zagranicy, a ktoréj
zalozyciel 1 wlasciciel, jak wiadomo, dostapil nieda-
wno zaszezylnego tytulu wice—prezydenta londyiskie-
go Towarzystwa - zachety przemystu i sztuk. Piszac
list ten w podrozy ze wsi, nie mam pod reka dat,
jakie chetnie przytoczylbym na zalete fabryki w Do-
browoli; odkladam wigc to do poiniejszego czasu.

Natomiast, korzystajac z obecnéj sposobnosci, do-
mieszezam pare slow w innym przedmiocie z téjze
podrozy. W przejezdzie przez miasto powiatowe Bielsk
na Podlasiu, przekonalem si¢ Ze w miescie tém od
poczatku r. 1862 istnieje Towarzystwo dobroczynno-
sci i czytelnia.

Do zalozenia Towarzystwa byl podstawa fundusz
okolo zlp. 13,000, jaki utworzy! sie z ofiar dobrowol-
nych zebranych w trzech ostatnich latach, a naste-
pnie przez wplyw z oddzielnego irodla (dawnego li-
werunku) powiekszony do summy zip. 23,000. Czlon-
kowie - obywatele ziemsecy i inni z powiatu, placa
skladke biezaca po zlp. 66 gr. 20, a czlonkowie
z miasta po zp. 33 gr. 10 rocznie. Rada czylt komi-
tet Towarzystwa odbywa posiedzenia raz na miesiac.
Maja by¢ urzadzone w Bielsku ochronka dla ubogich
sierot, oraz szkolka, a nadto dom przytulku dla ka-
lék i starcow.

Czytelnia rowniez ze skladek utworzong zostala.
Czlonkami-zalozycielami sa ci, kiorzy ofiarowali po
zlp. 33 gr. 10 w gotowiznie, lub ztozyli ofiare w ksigz-
kach podobnéj A wartosci. Komitet kazdomiesiecznie
sprawdza stan czytelni i jéj dochodow. Ksigiki i cza-
sopisma do mieszkania brane By¢ moga za oplata po
zip. 20 rocznie, lub zlp. 1 gr. 20 miesiecznie. Zastaw
wymagany jest tylko od osob bibliotekarzowi niezna-
nych. Z czytania w sali czytelni korzysta¢ moze kaz-

dy bezplatnie. Oplata jednorazowa od -poiyczenia
ksigzki lub dziela do domu wynosi gr. 10. Wypozy-
czanie ma miejsce na termina nastepujace: dla dziela

‘jednotomowego dni 10, 2-tomowego dni 15, 3-tomo-

wego dni 20, a daléj 4, 5 i 6 tomowego dni 30.
Dla dziet tresci naukowéj termin podwojny. Kto nie
zwraca na termin, placi za piérwszy dzien przetrzy-
mania grosz, za drugi dziei dwa grosze, za trzeci
cztéry, za czwarty o$m, za pigly szesnascie i t.d. az
do dni 10. Miesci si¢ czytelnia w domu szlachty przy
kancellaryi marszatka powiatowego. Otwartg jest co-
dziennie od godziny 3éj z poludnia do 8 wieczorem.
Dotychczasowy jéj dochéd w pieniadzach wynosil
dp. 2000; procz tego znaczna ilosé ksigzek ofiarowa-
ng zostala w darze. Korzystajacych z czytelni za opla-
ta roczng lub migsigezng bylo okoto 45. Numerow
biezgcych czyli osob zglaszajacych sie po ksigzki bylo
okolo 300, a to nie liczac przychodzacych codziennie
dla korzystania z czytania w sali czytelni. Znajduja
si¢ tu nietylko gazety i pisma czasowe, wychodzace
w Warszawie i Wilnie, i nietylko znakomitszych au-
torow ksigzki tresci lzejszéj, ale w wiekszéj znacznie
polowie i dziela powazniejsze w przedmiotach histo-
ryl, prawa, ekonomii politycznéj, nauk przyrodzonych
it p

Szczegbly powyisze o Towarzysiwie dobroczynno-
sci i czytelni w Bielsku moze przydadzq si¢ dla po-
rownania z daznosciami podobnemi w innych okoli-
cach kraju. Szczes¢ Boze zacnym usilowaniom Pod-
lasian dla dobra ogélnego!

Pigkne w tulejszych stronach zasiewy, dosé¢ dobrze
wrozaca praca i nadewszystko trzeiwosé ludzi. Cudny
maj! pickna wiosnal... L= W

DWA SLOWA.,

Dwa stowa mkng si¢ z doczesném zyciem:
To uwielbienie, tamto zal budzi;

Jedno jest dzielnéj duszy rozwiciem,
Drugie pociecha slabnacych ludzi.

»Ja cheel* to silnéj woli oddiwickiem,
Zdobi palace, jak i poddasze—
wla cheiatbym, zal to tlumiony jekiem,
Obydwa slowa—to zycie nasze!

wla cheel to ztudzen zelazne wieko,

To wicher stepu chmurny i dziki,
»Cheiatbym* to wietrzyk mknaey daleko,
Mdlejacéj gwiazdy blade promyki.

wla cheel” to slorica jasne promienie,

To $mialéj mysli polov skrzydlaty,
»Cheialbym* 1o wieinia ciche westchnienie,
Gdy za zelazne spoglada kraty.

wla cheel powtarza czlowiek bez drzenia,
Kiory juz zwalczyt przeciwne losy,
»Cheiatbym“ to stabe echo marzenia,

To dziecinnego Zyczenia glosy.

sJa cheel* to slowo bijace wroga,

Co losy zwalcza, co $wiatem wzruszal—

Lecz kiedy glos ten ma dojs¢ do Boga,

To wtenczas ,chcialbym* niech szepcze dusza.

Albert W,

KORRESPONDENCYA OD REDAKCYI

Ks. W. w Zwoleniu. Zyczeniu patskiemu abyémy wyrazili
swoje zdanie co do pisowni wyrazow cudzoziemskich zakori-
czonych na ya, 1a, ch%tme uezyniliby§my zadoéé; ale przed-
miot ten wymaga,lb{ obszernie]sze€) rozprawy, ktora dla Ty-
godnika naszego bylaby moze niestosowng, Zresztg nie przy-
pisujemy sobie dos¢ grammatycznéj powagi, aby osob ste na-
sze zdanie na og6l Wplyw Wywrzéé mialo. W braku cial nau-
kowych, ktéore podjacby mogly sprawe pisowni polskiéj i
trwale nadaé jéj sodstawx, Jedyng pod tym wzgledem powa-
gg sg Wnioski eEutgcyx b. Towarzystwa przyjaciél nauk
w Warszawie, i tych, jak mniemamy, trzymad si¢ nalezy, az
do czasu gdy nowe, odpowiedniejsze naturze jezyka i poste-
powi nauki, zasady zostang ulozone. Dlatego piszemy zawsze:
Hiszpania, filozofin, progressya, nie zas, jak to czynig niekto-
rzy: Hiszpan-ja, filozof-ja, progress-ja; lubo nie przeczymy
z drugié strony, Ze najracyonalniejszg pod wzgledem nau-
kowym jest pisownia: Hiszpanija, filozofija, progressyja, jak
o tém przekonywa drugi przypadek liczby mnogiéj: progres-
syj (jadro wyrazu) i utworzony z niego przymiotnik: progres-
syjny.

Panu A. J. w Fabuniv. Wiérsz pod napisem ,, Cheiatbym*
dowodzi rzeczywiscie dobrych checi, za ktoremi jednak wy-
konanie pod;zyé jeszcze nie moze.

——

W drukarni J. Ungra.—Za pozwoleniem Cenzury

Redakeya przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie, w domu PP. Wizytek Nr. 391.
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